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NAUKA I PRACA

JEST

OBOWIAZKIEM KOBIETY-

Szczg$ciem mingly juz bezpowrotnie te czasy, w kto-
rych mogty uchodzi¢ za wyroczni¢ i by¢ powtarza-
ne przez najpowazniejsze piodra, owe dowodzenia
stynnego pana de Maistr, zZe kobiecie nie ivolno
wspotzawodniczyé z mezezyzng, czyli ubiegaé sig za
naukqg”—ze do§¢ aby wiedziata, ,,Ze Pekin nie lezy
w Europie, i Ze Alexander Wielki nie pragnqgl po-
jaé w matzenstwo siostrzenicy Ludwika X1V~ ,ze
mtloda dziewica marzqca o malowaniu olejno, jest
istna warjatka, 1 nakoniec , zZe nie ma nic zgubniej-
szego dla kobiet, jak — nauka, zZe Zadna nie moze
0 niej mysle¢ jesli nie chce by¢ najnieszczesliwszq,
a co gorzej $mieszng.” Dzi$ iluz to gtgbokich my-
slicieli, domaga si¢ dla kobiet prawa nauki i pracy,
bo ktéz nie pojmuje ze chcac aby, jak tego zada pan
de Maistr ,,zdotaly wuszczesliwi¢ meza i dobrze wy-
chowaé dzieci, aby corki umialy z kolei by¢ matka-
mi, Zonami, a synowie ivyszli na ludzi, kochali Boga”
iaby same byly wysoko uksztalcone, pilne, pracowite,
rozwazne, peilne silnej i gilgbokiej wiary, stowem
aby reka trzymajaca wrzeciono i zajmujaca si¢ za-
jeciami gospodarskiemi, byta kierowana zdolna
Imys$laca glowa. Nie ulega zaprzeczeniu, ze obe-
cne stanowisko kobiet w rodzinie i spoteczenstwie,
olbrzymie, w poréwnaniu z niezbyt dawnemi jeszcze
czasami zrobilo postgpy: prawa stanowiace o ich lo-
sach wsze¢dzie niemal zmienity si¢ na ich korzys¢,
a pozadane zmiany w obyczajach i zwyczajach uzu-
peiniaja dzielo praw. Mimo to jednak, ilez tu jesz-
cze przesadéw do zwalczenia, ile krzywd do wyna-
grodzenia, ile zlego do poprawy, a nadewszystko jak
wiele dobrego do zrobienia pozostaje. Z pomigdzy
tylu i wielkich waznych kwestyj, ktérych rozwiaza-
nie jest zadaniem XIX wieku, najwazniejsza, naj-
ptodniejsza w nast¢gpstwa, najwicksza zapewniajaca
mu chwate, jesli si¢ zniej godnie wywigzaé, zdota,
jest bez zaprzeczenia kwestja $cistego oznaczenia
wlasciwego spolecznego stanowiska kobiety.

Nie cofajac si¢ w czasy przedchrzescjanskie,
W ktorych stanowisko kobiety tak byto upokarzaja-
ce™, widzimy iz pomimo ze chrzescjanizm podnidst
je i uzacnil. jednak wszystkie ubiegte wieki uwazaty
kobiet¢ za istot¢ podrzedna, biernag, nizsza od mez-
czyzny. Jeszcze w pierwszoj polowie XVII wieku,

nawet w najwyzszych sferach towarzyskich, najcze-
$ciej zaledwie czytaé i podpisac¢ si¢ umiaty, dopiero,
dzieto Fenelona arcybiskupa Cambrejskiego ,,De Ve-
ducation des filles” oddziatalo bardzo skutecznie
i szczes$liwag spowodowato zmiang. W wieku XVIII
najglebsi mysliciele i filozofowie, Montesquieu, Rous-
seau, Voltaire, Diderot, kazdy z innego stanowiska
wszyscy jednak byli najnieprzychylniejsi moralnemu
i spotecznemu rozwojowi kobiet, obojetni lub $lepi
na rzeczywiste ich przymioty i przewazny wplyw ja-
ki wywieraja na losy narodow.

Kodex cywilny, tak pod wielu wzgledami nieko-
rzystny dla kobiet, byt ukladany w najnieprzyja-
zniejszych dla nich okoliczno$ciach. Jeszcze umy-
sly nie ochtongly z przykrego wrazenia, jakie wywar-
ly niegodne wybryki i naduzycia wielu kobiet pod-
czas Dyrektorjatu, ani wigc opinja publiczna ani
osobiste usposobienia myslicieli i prawodawcoéw nie
stawaly w ich obronie. Nadeszta restauracja; tu
znoéw stynny joj filozof Ronald glosi zasade: Ze kobie-
ty nie sq i nigdy nie bedq rowne mezczyznom.

Tak wigc widzimy ze ubiegle wieki w ogole uwa-
zaly kobiety za gwiazdki podrzedne, za satelitow
ktorych jedynem przeznaczeniem krazy¢ w okoto
gwiazd pierwszorzednych, jak ksiezyc w okoto zie-
mi, wiek XIX pod wielu wzglgdami sprostowat te
krzywe pojecia, nie mozejednak spocza¢ na laurach,
bo mu jeszcze wiele, bardzo wiele pod tym wzgle-
dem do zrobienia pozostaje.

A najwpierw uznaé¢ glo$no i niecodwotalnie, ze
z natury swej kobieta nie jest bynajmniej nizsza, ale
tylko inng niz me¢zczyzna, ze m¢zczyzna nie jest wy-
tacznym panem dziedziny wiedzy, — ze kobieta nie
jest, jak to dotad jeszcze utrzymuja niektorzy, jakas
wlasno$cia mezczyzny, zyjaca tylko dla jego przyje-
mnos$ci lub rozrywki, ale jest rownie jak on istota
wolna, stworzong na obraz i podobienstwo Boga, ro-
zumna, odpowiadajaca przed Stwodrca za swe poste-
powanie i uczynki, jednem stowem ze réwnie jak
mezczyzna ma swoje prawa i swe obowiazki.

Kobieta nie jest nizsza ale inna od me¢zczyzny, nie
0 tem wigc powinna mys$le¢ aby wypiera¢ mezczyz-
n¢ z zajmowanych przez nich stanowisk, ale aby by-
ta zdolna zaja¢ w spoteczenstwie miejsca oproéznione
1 wykonywacé to wszystko, czego me¢zczyzni nie moga
lub nie umieja dokona¢. Boég stwarzajac kobiete
i mezczyzng zaznaczyl im wlasciwe obowiazki, zard-
wmo niezbedne do szczg$cia spoleczenstw; sa to jak-
by dwa swiatla dwie odmienne ale rowne sobie sily,
z ktorych zadna nie moze i nie powinna przewazaé
nad druga, ale razem polaczone doskonalg tworzy¢

calo§¢. Biada spoteczenstwu ktore w brew woli Bo-
zej jedna tylko z tych sil spozytkowywa, ktore gasi
samowolnie pochodni¢ zapalona r¢ka Stworcy, bo si-
ta odwrocona od swego celu zamiast tworzy¢ nisz-
czy, pochodnia pali zamiast o§wietlac.

Wielkie i §wigte jest postannictwo kobiet, ale jak-
ze to wiele potrzeba aby mu godnie odpowiedziec!

Nie bedziem tu mowi¢ o ogdlnem spotecznem
stanowisku kobiet, to kwestja zbyt obszerna aby
0 ni§j w tak szczuplych ramach traktowa¢ mozna, tu
zwracamy si¢ wylacznie do kobiet zamozniejszych
1 wigcej uksztatconych, rozwazajac ich stanowisko
w rodzinie, ich obowiazki wzgledem Boga, siebie,
meza 1 dzieci, 1 wskazemy po krotce ze jedynym
srodkiem, aby mogly odpowiedzie¢ im godnie jest
wiara, nauka i praca.

Jak chrze$cjanizm pierwszy podniost kobiety z po-
nizenia i z niewolnic uczynil towarzyszkami mez-
czyzn, tak po dzi§ dzien pierwsi dostojnicy kosciota
najgorliwiéj przemawiaja w ich obronie, domagajac
si¢ dla nich prawa nauki i wiedzy, prawa ktore zara-
zem jako naj$wietszy przedstawiaja obowigzek. Do
takich przedewszystkiem naleza: K. Dupanloup, ar-
cybiskup orleanski (1j K. Laudriot, arcybiskup
z Reims (2) ich to zdania i dowodzenia sluzy¢ nam
tu beda za zasad¢ i podstawe.

Tak jest, kobiety nie tylko maja prawo, ale obo-
wiazek ksztalci¢ swdj umyst i wszelkie wrodzone
zdolno$ci, a praca umystowa powinna by¢ uwazana
za jedna z ich naj§wigtszych powinnosci. Najwyz-
sza Madro$¢ nic nie robi i nie tworzy bez przyczyny
i bez celu, skoro wigc towarzyszka mezczyzny jest
istota rozumna i réwniez jak on stworzona zostata
na obraz i podobienstwo Boze, oraz otrzymala
w udziale rozum, ten najwigkszy dar nieba, nie wol-
no jej marnowaé go bezuzytecznie. Pismo $§w. mo-
wi, ze tak' duszejak ziemia, jesli sa pozostawione od-
logiem, wydadza tylko zielsko i dzikie chwasty, a na
sadzie Bozym kazdy bez wyjatku musi zda¢ surowy
rachunek, nie tylko ze swoich uczynkow, fale zara-
zem z korzys$ci jakie odnidst ze wszystkich udzielo-
nych sobie darow.

*) Patrz dzieto jego: Qutdqncs conseils aux femmes
chrétiennes quiorient dans le monde, sur )e travail intellec-

tual qui leur convient.

2) La femme forte, p. M-e.j Laudriot ArchevSque de

Reims.



Bog wszystkim zaréwno nie dozwolil powracaé¢ do
siebie z préznemi re¢kami, i ani jeden z Ojcow Ko-
Sciola me powiedzial aby przypowies¢ o talentach
do samych tylko stosowala si¢ mezczyzn; zaréwno
wiec kobietom jak" imzZczyznom nie wolno marnowa¢é
lub zakopywaé bezuzytecznie powierzonych sobie ta-
lentow, a'im wiecej kto odebral, tein z wi¢kszego
racnUnku sluchany bedzie.

Swie;ty Augnsryn moéwi: nie wolno zadnemu stwo-1
ejeniu ktéremu Bég powierzyl lampe rozumu, poste-
powa¢ juk owe glupie panny, ktére zaponiuialy dole-
wali i utrzymywaé¢ w swych lampach dostateczna
dos¢ oliwy, w skutku czego pogasly Swiatla, ktére
powinny o$wieca¢ najpierw je same, a naste¢pnie,
skoro tu chodzi o Zony i matki, o§wieca¢ ich mezéw
dzieci.

Wielu pisarzy, méwi Dupanloup, traktujac o za-
stugach, przeznaczeniu i cnocie kobiet, zamiast
uwazaé je-za istoty stworzone na obraz i podobien-
stwo Boze, rozumne, wolne, odpowiedzialne za swe
uczynki przed swoim Stwérca i Bogiem, uwaza je za
jaka$ wlasno$¢ mezczyzn, stworzona dla niego jako
jedynego wladcy, prawodawcy i sedziego, za istoty za-
chwycajace ktére nalezy uwielbia¢ ale nie szanowad,
jak gdyby kobieta nie miala duszy, sumienia ani
wolno$ci moralnej, jak gdyby Boég nie istnial dla
nisj, i nie zbudzit w jej duszy potrzeb, wladz, dazen,
jednem slowem praw i obowigzkéw.

»Powstaja w ogéle i bardzo slusznie, przeciw plo-
chosci kobiet, ich niepohamowanej zadzy podoba-
nia i zalotno$ci, ale kté6z temu winien? czyliz wady
te nie s3 me uniknionym wynikiem spaczonego wy-
chowania i tych zgubnych zasad, ktére podobanie si¢
mezczyznom klada za jedyne zadanie, za gléwny cel
zycia kobiety. 1 moznaz si¢ dziwi¢ Ze w takich wy-
chowane przekonaniach, kobiety nie jednokrotnie
zachwieja si¢ i upadna. Chcaé zbudowaé trwala re-
kojmi¢ szczeScia i honoru rodzin, nalezy wpoié
w kobiety te Swieta zasade, Ze przedewszystkiem
stworzone sa dla Boga, potem dla duszy swej i dla
siebie, a nareszcie dla meza i dzieci ale po Bogu,
z Bogiem i dla Boga, a chcac tak wielkiego dojs$é¢
celu, nigdy edukacja nie moze by¢ za nadto staran-
na, za nadto powaznga i za zbyt wysoka.

»System przeciwny jest prostym wynikiem po-
ganskiego pogladu na przeznaczenie kobiet i jak to
stusznie powiedziano lenistwa mezczyzn, pragna-
cych tanim kosztem zachowaé, swa wyzszo$¢. Po-
ganom wolno bylo utrzymywa¢é ze kobiety sa to so-
bie istoty mile, powabne, ale bierne i podrzedne,
stworzone dla zabawy i przyjemno$ci mezczyzny,
chrystjanizm inne glosi zasady. Pragnie on prze-
dewszystkiem aby cnota tak mezczyzn jak kobiet
byla dobrowolna, szlachetna, czynna, rozumna; pra-
gnie aby kobieta pojmowala cala rozciaglos¢ i waz-
nos$¢ swych obowigzkéw, znala wszelkie powinnoSci
jakie jej nakazuje boska nauka Chrystusa.

»Zbrodniczy przesad przeciw wysokiemu uksztal-
ceuiu i umystowo6j pracy kobiet, jest wynikiem roz-
kielznanego nie wiara i rozpusta oSmnastego stulecia.
Mezowie bez cnoty, potrzebowali Zon bez Zadnej' mo-
ralnej warto$ci, plochych i prézinych jak oni, bo
obok kobiet rozumnych, uksztalconych, poboznych,
byliby musieli boleSnie uczué¢ swéj upadek i poni-
Zenie.”

Wielu przeciwnikéw nauki i umyslowej pracy ko-
biet, z tej niby wychodzi zasady, ze kobiety wysoko
uksztalcone odtraca z niechecia wszelkie obowiazki
gospodyni i pani domu, wszelkie zajecia domowe,
jako podrzedne i niegodne siebie. JakZe to mylne
i nieuzasadnione zdanie! Wprawdzie, niepodobna za-
przeczyé, ze niektore szczegély zajecia kobiet sa
ciezkie, nudne, nuzace swa niezmienna jednostajno-
Scia, ze wiele kobiet wylamuje si¢ od nich z pogwal-
caniem najpierwszych obowiazkow swoich, alez ko-
biety te zazwyczaj nie grzesza zbyt wielka nauka,
ale przeciwnie albo zupelnem brakiem umyslowego
uksztalcenia, albo, co gorsza, niedouczeniem. Wia-
domo za$ Ze niedouczki czy to zenskiego czy mezkiego
rodzaju, s3 najstraszniejsza kle¢ska rodu ludzkiego.
Jesli co si¢ bardzo czesto zdarza, kobieta odbierze
powierzchowne tylko wyksztalcenie, a zepsuta zbyt
rozpieszczonem wychowaniem i pochlebstwami,
.uroi sobie ze jest jaka$ eteryczng istota, jakim$ wy-
skokiem madroSci, rzecz prosta ze w spaczonej wyo-
brazni wytworzy si¢ niecheé¢ do zaje¢ domowych
i do wszelkie'j w ogéle pracy. Lub znowu jesli Bog
obdarzyl ja wyzszym polotem ducha, wyzszemi zdol-

no$ciami umyslu, a te nie zostaly odpowiednio spo-
zytkowane i rozwinie¢te, wtedy kobieta co mogla by¢
ozdoba spoleczenstwa i chluba rodziny, zamienia si¢
czesto w jakieS bezduszne stworzenie, w bezmys$lna
lalk¢ salonowa, niezdolna do Zadnego zajecia, do Za-
dnej pozytecznej pracy, lub tez staje si¢ jedna z tych
tak zwanych femme incomprise, ktorym S$Swiat rzu-
ca uSmiech szyderstwa, a nad ktérym raczéj gorzko
zaplakacby nalezalo. Biedna taka istota! jest cieza-
rem sobie i innym, jest rzeczywiscie nieszczesliwa,
a najcze$cidoj nie z winy wlasnej, ale z winy tych co
jej wychowa¢é¢ nie umieli. Im bogatsza natura, tem
staranniejszej wymaga uprawy, tem srozej pomsSci
si¢ za pogwalcenie praw swoich. Kobieta taka czu-
je w sobie jakie$ wyzsze daznoS$ci, ktéorych same za-
jecia domowe zadowolni¢ nie moga, tym wiecej Ze
nie nauczono ja pojmowac ich waznosci odno$nie do
lancucha prac spolecznych, odtraca je wiec z pogar-
da, a nie umie zajaé si¢ innemi; wtedy ta zadza wie-
dzy ktérej odmowiono pozytecznej strawy, niezasy-
cona rzuca si¢ do zlego i falszu, szlachetne i wznio-
sle popedy przeradzaja si¢ w zgubne i zdrozne na-
mietnosci, stajace si¢ zrédlem oplakanych upadkéw
i nieszczes¢.

W wychowaniu kobiety dwoch ostatecznosci za-
réwno wystrzegaé¢ si¢ nalezy: marnowanie wrodzo °
nych zdolnoS$ci, i przymusowego zaszczepiania talen-
tow i nauki, do ktéorych grunt bynajmniej si¢ nie na-
daje. w obu razach nastepstwa beda zaréwno zgubne
i oplakane.

»Ze smutkiem wyznaé trzeba, moéwi X. Laudriot,
arcybiskup z Reims, Ze sama nawet poboznos¢, jesli
nie jest wsparta na dobrze pojetej religji i zamilo-
waniu obowiazkéw nie wystarczy kobiecie, nie wyro.
bi w niej dostatecznéj sily moralnej, bedzie.raczej
powierzchowna nizli rzeczywista, raczej Swiecaca niz
oSwiecajaca a czesto zamieni si¢ w prosta tylko for-
mulke nie zdolng zapelni¢ zycia kobiety, a co gorzej
odstreczajaca innych od prawdziwej poboznoSci.
Wiara bez uczynkéw jest martwa, moéwi pismo Sw.
ta wiec tylko kobieta moze poszczyci¢ si¢ prawdzi-
wa wiara i poboznoS$cia, ktérej Zycie jest jednem
nieprzerwanem pasmem dobrych uczynkéw i pozy-
tecznej pracy.”

(d.c.n.)

OSTATNIA MILOSC

POWIESC,

napisata Eliza Orzeszkowa. Warszawa d. 1867 r.

(Przeglad)

Literatura nasza od lat kilkunastu zasila si¢
w braku czego lepszego przewaznie Zzywiolem po-
wieSciarskim i to nie oryginalnym, ale mniej lub
wiecej zrecznie przyswojonym. Pisma perjodyczne
wszelkiej barwy i kroju sa zmuszone zjednywaé so-
bie laskawych czytelnikéw dostarczeniem oile mozna
najwiekszych i najciekawszych romanséw, miedzy kto-
remi, chociaz w mniejszo$ci znajduja si¢ i swojskiego
piéra. Te ostatnie zwykle zmieniaja si¢ w oddzielna
ksiazke i ida w Swiat szerszy.... I bardzo slusznie,
zyskuje na tem i autor i literatura, a nawet ksiegar-
stwo, ktére dzi§ nie grzeszy obfito§cia wlasnych
nakladow.

Kazdy powieSciowy utwor, szczegolniej z glo$niej
szem imieniem autora, nim wystapi we wlasnoj
okladce, ukazuje si¢ czeSciowo, w oznaczonym czasie,
pod opiekunczem skrzydlem jakiego illustrowanego
lub nieillustrowanego pisma perjodycznego.

Czy tak by¢ powinno?

Na to pytanie moze innym razem odpowiemy,
na teraz robimy tylko uwage, ze i w zagranicznych
piSmiennictwach, ktére normalnie i wszechstronnie
sie¢ rozwijaja nieinaczej si¢ dzieje, i rézne niebieskie,
czerwone i zolte ksiazeczki francuzkie, lub niemiec-
kie, ktére nam ksiegarze jako nowo$¢ przysylaja,
juz poprzednio, na kawalki pokrajane obiegly szero-
kie kotko jakiego Journal’u lub Revue.

Na oryginalne powieSci, wychodzace w oddziel-
nych ksiazkach postanowiliSmy od czasu do czasu
zwracaé¢ uwage naszych czytelniczek, aby blizej roz-

patrzyé¢ si¢ mogly w tych jedynych objawach kra-
jowej literatury.

Zaczynamy od pracy autorki,
mylimy, po raz pierwszy wystepuje z utworem
szerszych rozmiaréow. Ostatnia Mitosé, powiesé
pani Elizy Orzeszkowej, (szanowna autorka daruje
nam Ze jej nazwisko piszemy wedlug odmiany gra-
matyki polskiej,) odznacza si¢ jezykiem poprawnym,
stylem potoczystym, pelnym zwrotéow i ozdéb trafnie
dobranych; francuzczyzna jest tu irreprochable, taka
wlasnie, jakiej w pewnych kosmopolitycznych kél-
kach uzywaja; dazno$¢ zacna, gléwna myS$l godna
XIX-go, wieku, checi najpiekniejsze, Swiatlo — cien
do$¢ umiejetnie zachowany, a jednak........... aje-
dnak tu czego$§ wyraznie brakuje. W ciagu czyta-
nia ksiazki, przychodzila nam ochota o niejedno
zapytaé¢ autorki, niejednego zazada¢ objasnienia, kté-
regoSmy naproézno szukali w pieknych, ale przydlu-
gich rozumowaniach. Prawda nie uwydatnia si¢ czy-
telnikowi w pelni Zycia, a reflexje i poetyczna nie-
kiedy opisowos$¢, nie moga zastapi¢ braku akcji tak
koniecznej nie tylko w dramacie, ale w najskromniej-
szej nawet powiastce.

ktéra, jesli si¢ nie

Czyzby i na pania Orzeszkowa oddzialaly utwory
stynnéj autorki szwedzkiej, Zofii Schwartz, pelne
szlachetnych tendencji, ale nader watpliwej wartoSci
artystycznej? W wybornie przepolszczonej powieSci
tej autorki p. t. Praca uszlachetnia, wyst¢puje takze
inzynier, bohater—ideal, ale tak sztywny, tyloma fal-
szami psychologicznemi przepelaiony, Ze cale dzielo
mija si¢ z zalozonym celem. A trzeba wiedzieé, ze
w dzisiejszych pozytywnych czasach, kiedy praktycz-
nos$¢, a méwiac otwhrcie materializm szeroko si¢ roz-
siadl, koryfeusze spoleczni, w swoich dramatach lub
powiesSciach, zwykle inzynieréw wybieraja na glo-
wnych bohateréw. Jestto moda tak dobra,jak i in-
na, w zadnym jednak razie nie dotycze¢ inzyniera, wy-
stepujacego w powiesci pani Orzeszkowej, bo ten do
wyjatkéw nalezy. Wszechstronnie wyksztalcony,
z wyzszym pogladem na §wiat, i sercem gotowem do
poswiecen... przy zamilowaniu malarstwa i muzyki,
przy glebokiem poczuciu piegkna w poezji i naturze...
nie moze si¢ liczy¢ do pospolitych ludzi, a jes$li jesz-
cze dodamy urok silnej i wytrawniej woli, z jaka po-
konaé¢ umial wszelkie zawady zyciowe, wreszcie zna-
jomo$¢ manier tak zwanego wyzszego towarzystwa,
to dziwi¢ si¢ nie mozna, iZ pomimo czwartego krzy-
zyka moégl zaja¢ piegkna i mloda Regine, budzac w jej
sercu silniejsze uczucia... W, s

Kto byla .Regina, a kto inzynier? !

Krotka tresé¢ Ostatniej Milosci rzecz cala wyjasni.

Do wéd mineralnych D. w piekny wieczor letni
przyjechalo dwoje mlodych ludzi, to jest brat i sio-
stra. Henryk Rézanski i Regina. On, mimo swej
peluoletnosci, nie obral sobie jeszcze dozgonnej to-
warzyszki; ona... ona byla juz rozwédka. A Ze naz-
wa ta daje wiele do myS$lenia, nie zawsze na korzys$¢
osoby, ktéra ja nosi, postanowiono zachowaé Sciste
incognito. Oboje piekni, bogaci, znakomitego rodu,
wolni jednak od kastowych przesadéw, zbiegiem
okoliczno$ci natrafili u woéd na tyle arystokraty-
cznych, albo raczej pseudo-arystokratycznych ory-
ginaléw, iz dziwi¢ si¢ wypada, zkad si¢ na raz
wzi¢lo tylu glupcéw, samolubdéw i niedolegéw. Na
tom eiemnem tle ukazuje si¢ gwiazda pierwszego
rzedu, p. Rawicki, inzynier przyslany do wypro-
wadzenia linii dla majacej si¢ tam budowa¢é kolei ze-
laznej. Druga gwiazda jest zacna marszalkowa ze
swemi mlodziutkiemi i pigknemi wnuczkami. Mie-
dzy Swiatlem i cieniem sa i pélcienie, do ktérych na-
lezy miejscowy lekarz i miejscowych kilku obywa-
teli z rodzinami. WS$rod tak umieje¢tnie uloZonego
otoczenia, zawiazaly si¢ serdeczne stosunki miedzy
inzynierem Rawickim i pania Reging z jednej strony,
a Henrykiem i jedna z wnuczek marszalkowej z dru-
giej strony. Dualizm ten psuje artystyczna calo$é
obrazu, ale mniejsza oto. Regina nie zaznala szczes-
cia w pozyciu z pierwszym mezem, teraz widzi zisz-
czone marzenia swej mlodoS$ci, kocha czlowieka go-
dnego jej serca, jestto milo§¢ ostatnia. Rawicki mial
w mlodosci zong, ale t¢ dawno juz bez zalu utracil,
teraz ubodstwia kobiete¢, ktéra go pojmuje, to jego mi-
lo$¢ ostatnia. Ztad tytul ksiazki. Jes$li milo$¢ osta-
tnia uwienczona zostala zarg¢czynami, za to pierwsza,
Henryka i Wandzi smutna zostawia nadzieje¢, bo bie-
dna wnuczka marszalkowej, nie uleczonemi trawiona
suchotami, wyjezdza do innych wéd dla powstrzyma-
nia ulatujacego zycia.

Tresé ta dostarczyla autorce watku do jedno tomo-
wej powieSci pelnej niekiedy przeslicznych ustepow,



jak np. pierwsza rozmowa babki z wnuczka, fak rze-
wna i urocza. O pewnych sprzeczno$ciach w charak-
terach wystepujacych osob, spieraé si¢ z autorka
nie bgdziemy, bo dalekoby to nas zaprowadzito... cha-
rakter nawet Stefana Rawickiego nie jest w pelni
przedstawiony, a moze najpi¢kniejsza jego strona po-
minigta. Regina za to w rozmowach z bratem, a jesz-
cze wigcej w swym pamigtniku odstania nam swoja
pickng zapoznang dusz¢. Karykatury zgromadzone
w D. autorka naszkicowalta do$¢ trafnie, nie godzilo
si¢ tylko $wigtem mianem poety Dazywaé takiego
idiotg, jakiego w Juljuszu poznajemy.

W ogble praca pani Orzeszkowoj, mimo niedostat-
kow wynikajacych z falszywego pojecia tendencyj-
nych kreacji, nalezy do lepszych utwordéw biezacej
literatury krajowej. Wigcej tylko zycia, prawdy, na-
tury, a mniej stylistycznych popiséw nalezatoby zy-
czy¢ autorce, aby godne swego talentu zajaé mogta
miejsce migdzy wspdlczesnemi naszemi powiesciopi-
sarzami.

Jozef Pracki.

Rady matki dla corki.

Ciekawy zbior przepisow moralnych, ktory na-
szym czytelniczkom podajemy, jest obcego pochodze-
nia, zapisanym byt w Meksyku, przed podbiciem
tego kraju przez Hiszpandw; wiemy za$, ze pierwsze
wyladowanie Fernanda Kortez w SanJuan d’Uloa,

nastapilo wieczér w Wielki Czwartek 1519 roku.
Nauka moralna jaka zawiera, $wiadczy o wielkim
rozsadku i wyzszosci umystowej kobiety, co go uto-

zyta. Rady w tak dalekiej przeszto$ci udzielone, sa
tak rozumne, ze dzi$ jeszcze zastugujg na szacunek,
wigcej nawet, bo nam si¢ wydaja jakby kodeksem,
do ktorego tegoczesna cywilizacyja mato co dodaé
moze. Ten szacowny urywek, ktory tyle zaszczytu
przynosi Meksykowi, zachowat dla nas Zurita.

Moja corko wykarmitam ci¢ i wychowatam jak
nalezy, honor ojca twego i na ciebie spada! Jezeli
nie bedziesz wypelniata swoich obowiazkow, nie bg-
dziesz mogta przestawaé z cnotliwemi niewiastami,
i nikt ci¢ pojac¢ za zong¢ nie zechce.

Cigzkiem jest zycie na tym §$wiecie, pelno tru-
déw i pracy, sily si¢ wyczerpuja; nalezy tez shtuzyc¢
Bogu, i prosi¢ go, zeby nam dopomagal, wspierat
nas, i zdrowia nam uzyczyl. Potrzeba by¢ czynna
i staranng, aby potrzeby codzienne opgdzié.

Kochana coérko unikaj lenistwa i niedbalstwa, za-
chowaj koto siebie porzadek i czystos¢, badz praco-
wita. Zajmuj si¢ gospodarstwem cichem, domowem,
niechaj w niém panuje tad, niechaj rzecz kazda beg-
dzie na swojem miejscu, tym sposobem nauczysz si¢
peini¢ to, co do ciebie bedzie nalezato gdy pojdziesz
za maz.

Gdziekolwiek bedziesz, badz skromng. Nie chodz
zbyt predko, nie $mioj si¢, ani si¢ tez ogladaj na
wszystkie strony; patrzaj przed siebie, tam gdzie
idziesz: to ei $ciagnie opinij¢ uczciwej kobiety.

Badz zawsz grzeczng, mow przyzwoicie; gdy ci
si¢ zapytaja o co, odpowiadaj kroétko ijasno.

Porzadkuj w domu, rob ptdtno, pracuj, a bedziesz
kochang, i zastuzysz na to, zeby ci nie brakto w czem
chodzi¢ i co jes¢. Bedziesz szczesliwa, dzigkowad
be¢dziesz Bogu, ze ci¢ sposobng do pracy uczynil.

Nie badz ospata, nie lez dlugo w t6zku, ani tez
szukaj ciagle cienia i chlodu, bo staniesz si¢ niedba-
1a i przyzwoicie zy¢ nie begdziesz mogla.

Czy siedzisz lub chodzisz, czy pracujesz, niechaj
zawsze twoje myS$li i czynno$ci b¢da pochwaly go-
dne. Pelnij swoj obwiazek, aby$§ byta postuszna Bo-
gu i Rodzicom.

Nie czekaj, zeby ci¢ po dwa razy wolano, przychodz
zaraz, zeby zobaczy¢ czego od ciebie potrzebuja;
inacz6j sprawitaby$ przykros¢ tym, co by musieli
ukaraé¢ ci¢ za twoje nieposluszenstwo i lenistwo.

Stuchaj z uwaga polecen ktore odbierasz, i nie-
odpowiadaj niegrzecznie. Jezeli nie mozesz zrobié¢
tego co od ciebie zadaja, bez ujmy dla twego hono-
ru, wytlomacz si¢ przyzwoicie, ale nigdy nie sktam,
niecoszukuj nikogo, gdyz Bog ci¢ widzi.

Jezeli styszysz ze kogo innego wotlaja, a ten zaraz
nie przychodzi, to pospiesz péj$¢, zapytaj si¢ czego
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potrzeba, i zr6b to w zastepstwie
bedziesz za to kochang.

tamtoj osoby,—

Jesli odbierasz dobra rade¢, korzystaj z niej, nie
pogardzaj nia przez obawg, ze ci to ublizy gdy si¢
postuchasz.

Badz mitosierng, nie miej nienawisci ani tez po-
gardy dla nikogo. Unikaj skapstwa; nie tlomacz
wszystkiego w zly sposob; nie zazdro$¢ nikomu
pomyslnosci, jaka Bog go obdarza.

Nie czyn krzywdy drugiemu, aby jej tobie nie
uczyniono. Unikaj ztego; nie idz $lepo za sklonno-
$ciami twego serca, gdyz fatwo moglaby$ si¢ omy-
li¢, popas¢ w nieszczescie, i wstydem siebie i swoich
rodzicéw okry¢.

Unikaj towarzystwa kobiet lekkomy$lnych, ktam-
liwych, leniwych i plotkarek; zgubilyby cig.

Zajmuj si¢ domem, po zanim nie szukaj rozry-
wek. Nietra¢ czasu na widowiskach, placach, w taz-
niach bo to jest dla kobiety naganném. Na tej dro-
dze ona si¢ gubi, rujnuje majatek, i staje si¢ wyste-
pna, bo tu nabiera ztych mysli.

Jezeli odwiedzasz swych Rodzicéw, lub osoby z fa-
milii, okazuj im uszanowanie: bierz udzial w pracy
biezgcej, aby$ nie stata z zalozonemi r¢koma i pa-
trzyta jak drudzy pracuja.

Moja corko, idac za radami jakie ci udzielam, bg-
dziesz kochang i szanowang od wszystkich. Dajac ci
je, wypelniam obowigzek matki; idac za niemi,
bedziesz zyta szczesliwg. Jezeli inaczej si¢ stanie,
to bedzie twoja wina, bo nikt nie powie', zem zanie
dbata, uczciwych rad ci udzieli¢, jak to si¢ odemnie
nalezato.

Z nowa szata Tygodnika mozeby wypadalo i Jan-
kowi z Bielca w od$wigtnym wystapic¢ stroju.

Zdobi si¢ $wiat w wiosenne powaby, promienie
stoneczne przywotuja do zycia caly §wiat roslinny,
przestworze nieba dzwigczy $piewem skrzydlatych
przybyszow, ogrody Warszawskie porzadkuja sig,
miasto brukuje, targi napetniaja nowaljami, stowem
wszegdzie gwar nowy, nowe zycie, wigc i Jankowi na-
lezatloby moze podstrzydz wasy, podciagnaé je w go-
r¢ i przemieni¢ w sielankowego pasteiza, w leciuch-
nych slowach pchajacego ku wyzynom puchowate
mysli. Ale w tem maskaradowero przebraniu czyz
poznalybys$cie zacne moje Czytelniczki zwyklego
swego tygodniowego gawedziarza? Czyz zyskawszy
na nowos$ci nie stracilbym na wzgledach jakiemi
mnie darzycie moze nad zastugi?

Dla ich to zyskania, prasy drukarskie rzucaja
w §wiat setki artykutow, pos§wigcone wylacznie pra-
cy kobiet i nauce jaka im przynalezy: — u nas bytly
juz odpowiednie wyktady publiczne, zapowiedziano
wyjscie rozprawy o kobiecie i jej kolejach: w Opolu
Szlaskim doktéor Gustaw Schoenberg miat odczyt
pod tytutem: Kwestja kobiet bardzo chwalony i ogto
szony w Gazecie Szlaskioj. W Ameryce z teorji juz
dawno przejscie nastgpito do praktyki. Znajduja
si¢ tam doktorki, buchalterki, zwierzchniczki szpita-
low, dyrektorki zaktadow fabrycznych, a obecnie na-
wet adwokatki, obudzajace niezmierna obawe¢ wpty-
wu na s¢dziow swoj osobistosci.

Niedawno ksigz¢ Taxis oswiadczyt cheé zrzecze-
nia si¢ tytulu ksigz¢cego dla mozno$ci potaczenia
si¢ z ukochana przez siebie kobieta, a w Kurjerze
Codziennym pan K. Z. zaniést prosbe do Redakcji
0 wskazanie $rodka na pokonanie mitosci gwalto-
wnej, bezwzajemnej a co gorsza wzgarda placo-
ndj. Redakcja w odpowiedzi jako Srodek niezawo-
dny wskazata rozum i pracg, a pan X. klopoty
gospodarskie ia wsi, rgczac, ze za uzyciem tego me-
dykamentu, z u$miechem najdoskonalszego filozofa
spoglada¢ bedzie na ten rod niewdzigczny, ktory od
wieki wiekow ciosa kotki na tysych naszych glowach
1 wodzi za czerwone zmartwione nosy.

Wiadomos$ci powyz¢j zebrane cho¢ drobne nie sa
bez znaczenia, dowodza bowiem ogolnego postepu.
Kwestje podobne nie majg miejsca w zadnem spote-
czenstwie, stojagcem na mezkim stopniu rozwoju du-
chowego, a im gdzie wigcodj praw zyskuje kobieta, |
tym ustrdj spoteczny staje si¢ tem lepszym i dosko-
nalszym.

wiadomos$ci? Nie mato jednak uptynie jeszcze cza-
su, zanim przesad co do kobiet'ostatecznie zwalczo-
ny zostanie.

Najzacigtsza walka toczy sig teraz- co jo oznacze-
nia granic nauki, jaka mogia bjaz szkody, dla siebie
pobiera¢. Leniwe lub tepe'mezkie-umysty lgkajace:
si¢ o swe prawa tak dotad dla nicb wygodne,. rade-
by skarby wiedzy dla kobiet przemieni¢ w malutkie
s/.elazki i zamkna¢ je w ciasnem kOteepkuTylko .re-
ligijnych przepisow, i obowigzkow matkj i.gospody-;
ni. Inni pragnegliby znie$¢ wszelkie-ograniczenia
w kobiecej nauce... a inni wreszcie.zamienié;kobie-
t¢ w cyfr¢ szacowana wedle wysoko$ci posagu jaki
posiada.

— Co to za panienka?—spytatem jednego z m16-’
dziezy w wigkszem cokolwiek zebraniu towarzy-
skim , wskazujac na grono mtodych dziewic ozywio--
ua prowadzacych rozmowsg.

— Czy ta w biatej sukience?

— Ta sama.—Czy znasz ja?

— O! doskonale, to bardzo bogata panna— od-

rzekl zapytany — be¢dzie miata pewno pot miljonka.
— Jakze si¢ nazywa?
— Aniela.

— Ale nazwisko rodzicow?

— Nie wiem, podobno Bur
rzeczywiscie zapomniatem.

czy tez Byr.,..,.

— Czy rodzice na wsi mieszkaja czy w Warsza-
wie?

— 1 to nie wiem, zreszta sg to drobnostki mate-
g0 znaczenia.

— Waiegc pokazuje si¢ ze panny nie znasz.

— Owszem, znam doskonale — z pewnem zaro-
zumieniem odrzekl mtodzian — wiem wszystko co
potrzeba, bo wiem ze jestjedynaczka i ze ma przez
babke zapisane dwakroé¢, przez ciotke sto tysiecy,
przez wuja pig¢édziesiat, przez rodzicoéw chrzestnych
po dwadzie$cia pig¢¢, a od ojca dostanie sto tysigcy
w barankach zastawnych od ktorych dzi$ juz procent
pobiera. Wszystko to czyni po6t miljonka, sumka
bardzo pongtna.

— Z powierzchowno$ci nader przyjemna — ode-
zwatem si¢ — ciekawym jak tam w glowie przy tak
pieknym posagu?

— O! wysoka posiada edukacja, to bardzo wy-
ksztatcona panienka.

— Wigc ja znasz dobrze?

— Wybornie, jak wlasng kieszen.

— Wiegc bywasz tam czgsto?

— Nie bytem jeszcze ani razu i widz¢ ja dopiero
raz pierwszy.

Spojrzalem zdziwiony na mtodzienca, ten zmig-
szal si¢ cokolwiek i bakajac nieSmiato mowit:

— Opowiadano mi... a wreszcie przy takim ma-
jatku czyz podobna pustki mie¢ w glowie?

— Oj! mozna panie Kalasanty, mozna.

— Ale nie przy p6t miljonie i to gotoweczka jak
rybie oko — odrzekt Kalasanty i utkwil spojrzenie
chciwe w dziedziczke tak drogocenna.

— A kto6z to j$st ta druga panienka co przy
Anielce siedzijw niebieskiej sukience? — zapytatem
po chwili.

— O! to mniejszy juz kaliber, ma bowiem tylko
sto tysigcy.

— A ta po drugiej stronie, c6z to za jedna?

— To biedactwo i do dwudziestu tysigcy w posa-
gu nie dociagnie.

— A c6z u pana Boga— zawotalem niecierpliwie
ja sie wypytuje o stan i nazwisko, a ty mi wyliczasz
posagi jaki ktora posiada.

— A bo to najzywotniejsza kwestja, reszta za$
czcza forma.

— Wigc i matzenstwo?

— Niestety! — odrzekt pan Kalasanty z westch-
nieniem — nawet i malzenstwo, Swiat bawi sie
roztrzasaniem samodzielno$ci kobiecej, chce kobiete
pobrata¢ z nauka, z wszelkim rodzajem pracy, tu-
dzac si¢ ze jej tym sposobem da szczg$cie tyle upra-
gnione. Prozny mozot, abstrakcja i nic wigcdj.
Gdyby wynaleziono $rodek uposazenia kazdej panny
w bogate wiano, bylaby to rzeczywisto$¢ warta wig-
cdj jak sto rozpraw i sto odczytow kobictom poswig-
conych. Uwielbienie moje dla kobiet nie ma gra-
nic, i pewno nie mniodj je szacuje jak wszyscy tego-
cze$ni mysliciele, ale na $wiat spogladajac cokol-
wiek praktycznioj...

— W t6j chwili przysunat si¢ do nas inny mtody
cztowiek Hilary i ujmujac za r¢k¢ Kalasantego

Jakze wigc nie cieszyé sie z podobnych *rzekt;



— Waiesz Kalasanty, ze Bolestaw si¢ zeni?

w  Czy podobna?

— Niezawodnie, sam mi to o§wiadczyt.

. Jakze, dobrze si¢ ;zeni?

— Nienajgorzej. A- Splacaja mu wszystkie diugi
i daja pig¢ tysigcy rocznego dochodu.

— Podobno i Michat i Wojtu§ zabierajg si¢ do
stanu matzenskiego.

— A Michat ten to Zeni si¢ bardzo dobrze, dwa-
kro¢ gotowka i ciagta pomoc w kazdym wypadku.
Co do Wojtusia, biedaczek! zal mi go...

— Jakto dostat Od kosza?

— Gdyby to, byloby pot biedy, ale niestety zeni
si¢ i zal mi go szczerze.

— Wigc sig ile zeni?

— Jak najgorzoj. — Matka emerytka z malutka
niezmiernie pensyjka, a zreszta nic ani gronia.

— Um! .szkoda go.

— Wielka szkoda. ,

Na tem skonczyta si¢ rozmowa. W prawdzie
w stosunkach codziennego zycia, wyrazenie ze si¢
ktos zle zeni lub dobrze, gléwnie $ciaga si¢ do cyfry
posagowej przysztej panny mlodej, i ztad moznaby
powzias¢ bardzo niekorzystne wyobrazenie o ogol-
nem usposobieniu co do sposobu zapatrywania si¢ na
matzenstwo, jednak wynika to wigcej z przyzwycza-
jenia jak z przekonania. Uczucie prawdziwej mito-
$ci zyje u nas w calej swej peini, rozwodj jego wstrzy-
muja przerdzne przeszkody, naciskaja go, wypaczaja,
ale chod tlumione jasnieje zawsze i blaskiem pro-
miennym o$wietli drogi naszego zywoty.

W posréd powodzi roznych koncertow, niemal co-
dziennie na przerézne cele odbywanych, zasluguja
na szczego6lne wzmianke koncern orkiestry pod dy-
rekcja p. p. Lewandowskiego, Kuhnego i artystow
choru opery warszawskiej urzadzanych przez p.
Adama Marczewskiego. Oba te towarzystwa coraz
wigkszego mnabierajac rozglosu, coraz liczniejsza
$ciggaja publicznos¢, dajaca tem dowdd, ze umie
oceniad usilng prace¢ i starania, i otaczad wspotczu-
ciem i opieka przedsigwzigcie, dotad w reku cudzo-
ziemskich artystow zostajace.

Orkiestra pp. Lewandowskiego i Kuhnego, tatwiej-
sze pod tym wzgledem miata zadanie. Oddana je-
dnemu kierunkowi, zlozona z wytrawnych artystow,
potzzebowata tylko dobrych checi, aby zajad stano-
wisko na jakiem obecnie si¢ znajduje. Zastluga to
zawsze nie mala, oby stata si¢ bodzcem przysztych
usitowan tak chlubnie dzi§ juz rozwinigtych.

Chér p. Marczewskiego w innem zupelnie znajdu-
je si¢ potozeniu. Ztozony z samych $piewakow,
musial przedewszystkiem pomyslid o urozmaiceniu
swego programu. Ztad konieczno$¢ przywotania
w pomoc fortepjanu i wiolenczeli nie tak tatwych
do stuzby koncertowej, jezeli ta ma byd wykonana
z doktadno$cia odpowiednia swemu przeznaczeniu-
W zagranicznych podobnych wystapieniach, $piewy
przeplataja dramatycznemi scenami, gra orkiestry,
czesto gimnastycznemi dwiczeniami a prawie zawsze
na zakonczenie daja obrazy z zywych oséb. Tu choér
i $§piew mial wszystko zastapid, stusznie wigc ze po-
stanowiono positkowa¢ si¢ fortepjanem i wiolencze-
la. Kwartet smyczkowy bylby pozadanszy, ale ze-
brad go u nas trudniej jak myslimy.

Sktad os6b choru p: Marczewskiego dobry, talent
w nich widoczny ale brak jak o tem juz raz mowilis-
my jednego jeszcze tenora pierwszego, bo gdzie wy-
stepuja dwa silne basy, dwa barytony i jeden tenor
drugi, tam jeden pierwszy chodby najsilniejszy nie
wystarczy. Do solowych S$piewakow nalezg: p. So-
chaczewski z glosem bardzo sympatycznym, pelnym
czucia, skali nie zbyt rozlegtej, ale wprawnym i wy-
robionym: p. Doepler barytonista zawsze sumiennie
wywigzujacy si¢ ze swego zadania i p. Wnorowski
wystepujacy z wielkiem powodzeniem w $piewach wig-
cdj ozywionych; Wszyscy ci arty$ci na scenie kazde-
go teatru z pozytkiem mogliby pracowad i nie ma
watpliwosci ze predzej lub pozniej wejda do jej
sktadu.

Program zawsze starannie dobierany, uktadany
z numerdw wyzsz0j warto§ci, dowodzi w mlodych
tych artystach poszanowania sztuki i gustu wigcej
wyrobionego. Wszystko to publiczno$d umie bardzo
ocenid, dowodem tego po kazdym wykonanym nu-
merze, zawsze zywe oklaski lub czasami przywota-
nie. Zyczliwoéé zatem widoczna, ale wszystko na
nidj opiera¢ nie radzimy bardzo, trzeba gwaltem.sta-
rania i usilno$ci, bo bez pracy nie bgdzie kolacy.

Koncerta p. Marczewskiego obok artystycznej ro-
zrywki jaka darza stuchajaca publicznosd, maja jesz-

cze zasluge w obznajmianiu nas z kompozycjami mto-
dych muzykoéw dla ktorych zawsze 1 wszedzie pierw-
sze wystapienie bywa potaczone zwielu trudnosciami.
Na koncercie danym na korzy$d p. Sochaczewskiego,
wykonywany przez niego zostat $§piew nazwany ro-
mansem kompozycji p. F- Oborskiego. Nie pierwsza
to praca mlodego tego autora stucha si¢ ja z wielka
przyjemnoscia, znad w niej umiej¢tnosd harmonijne-
go uktadu tonow, ale obok tego widad w niej usilne
starania wydobycia si¢ z pod uroku muzyki wloskiej,
gwaltem ja wiklajacej w swoje zdradne sieci. To za-
pewne spowodowato p. Oborskiego do nadania kom-
pozycji tej tytulu romanmsu, czujacego zapewne az
nadto dobrze, ze jej nazwa polska pies$ni lub piosnki
nie bardzoby przystawata. Jaka szkoda ze p. Obor-
ski natchnienia do swoich kompozycji, nie chce czer-
pad z nieprzebranych skarbow melodji ludowej, juz
w tak wielkich zbiorach wydanych przez p. Oskara
Kolberga. Zwrot ten musi koniecznie nastgpid wigc
im predzej tym lepiej, czego mu z serca zyczymy.

W PALACU 1 W CHATCE

POWIESC
Berthold’a Awuerbach’a,

przetoiona z niemieckiego
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CZESC PIERWSZA.

I.
PRZY KOLEBCE NASTEPCY TRONU.

Osma wybila; w kaplicy dworskiej odprawiata sie
Msza $wieta.

Jestesmy w letnidj, niezbyt odlegtej od stolicy
panstwa rezydencji krolewskidj, Tuz w poblizu ka-
plicy, wznosi si¢ wspanialy patac, zbudowany na
wzgbdrzu w posréd pieknego parku; wschodni brzeg
tego wzgdrza pokrywa winna latoro$l, po za ktora,
az do samego wierzchotka, pozasadzano roztozyste
buki, kotyszace wspaniale pigkne swe korony. Wob-
szernym parku wznosza si¢ odwieczne klony, jawory,
wigzy, wysmukte topole i zdata bielace si¢ brzozy, za-
chwycajac oko ro6znorodna zielenia swych lisci;
w posrodku picknych trawuikéw wzrastaja samotnie
swierki i wierzby placzace, a nieco w oddali niezliczo-
ne kepy krzewow i roznobarwne bukiety najrzad'
szych, najpickniejszych kwiatéw, rozkosznie upaja-
jaca wonia zasycaja powietrze. Kwiaty srebrzysta
potyskiwaly rosa, kurki wodne i tabedzie ptywaty po
wielkim stawie, z tona ktorego tryskata wysoka fon-
tanna, a jej spienione wody wracajac do swego zro-
dla, zabielaty i macity przezrocza powierzchni¢ stawu.

Strumien czystej wody spadal ze wzgodrza, szem-
rzac i wijac si¢ po zielonej murawie, wpadat do sta-
wu i przeplywajac go toczyl si¢ zwolna po spadzis-
tej rowninie, biegnac do rzeki ptynacej miedzy drze-
wami, z posréd ktéorych przebijaty si¢ w oddali
zwierciadlane jej wod przezrocza. Mostki wiejskie,
wiszace tu i owdzie po nad woda, urocze groty kry-
jace si¢ w drzew cieniu, pigkne zelazne stoliki i ka-
napki rozstawione pod drzewami w miejscach zkad
najcudniejsze roztaczaly si¢ krajobrazy; wszystko to
dowodzito ze wyobraznia zdatnego artysty przewodni-
czyta rzadzeniu parku.

Na taweczce, stojacej prawie naprzeciw kaplicy,
siedzial nie mlody juz, wytwornie ubrany me¢zczyzna,
ktorego cata postawa niepospolitego zdradzata czto-
wieka. Polozyt obok siebie kapelusz i ksiazke, i za-
mys$lony odsunat reka bujne, biale jak $nieg wlosy
spadajace mu na czoto. Jego regularne, pigkne, wy-
raziste rysy, oczy pelne rozumu, zycia i dowcipu,
zdawaly si¢ wyzywaé snycerzy aby je odtwarzali
w marmurze, co tez juz niejednokrotnie miato miej-
sce, poniewaz znakomity ten maz rozglo$na cieszyt
si¢ stawa. Jakby korzystajac z tej chwili wytchnie-
nia, powazny samotnik, nawykly zaawna rozwazaé
i uwielbia¢ pigkno i wielko$¢, spogladal z rozkosza
na otaczajacy go krajobraz, a jego wielkie, biekitne
mtodzienczym ogniem patajace oczy, przenosity si¢
co chwila z pigknych zielonych tgk i dolin, na wyso-

kie tancuchy gor, ktorych szczyty rysowatly si¢ na
tle atmosfery.

Byt to tajny
krolewski.

Drzwi do kaplicy byly otwarte: czasami dawal
si¢ styszy¢ dzwigk organow a lekkie kigby kadzidla
wydobywajac si¢ na zewnatrz rozchodzity si¢ w po-
wielrzu. Jako protestant, Gunther nie wchodzit do
kaplicy ioczekiwal w parku na powrét krdla, aby
przytaczy¢ si¢ do dwora i razem udaé si¢ na $niada-
nie do patacu.

W tej chwili mloda i pigkna kobieta, w dlugidj
biatej, powiewnej sukni, w tadnym neglizyku z bte-
kitng wstazka, z parasolka w reku, wyszta z umajo-
nej winem werendy; $liczna, jasnowtosa, cata jej pos-
ta¢ nieprzepartym wabila urokiem. Na bialem jej
czole jasniata niczem nie zamacona czystos$¢ i pogo-
da; nie byta to pigknos$¢ posagowa, ale zdawata si¢
jakas$ nieziemska istota, uosobionym ideatem
wdzicku i mtodosci. Siwowlosy doktor postyszaw-
szy szelest jej sukni, powstat co zywo i uklonil sig
z najglebszem uszanowaniem.

— Dzien dobry, kochany Radco tajny, zawotata
bialo ubrana pani; dwie damy postgpowaly za nia
o kilka krokéw dalej. Gtlos jej dzwigczny i rzewny,
przemawiatl do duszy jakby dzwigk skrzypcoéw, naj-
slodsze wyrazajacy uczucia.

— Jakiz to S$liczny poranek! dodata; jakze mi
zal chorych nie mogacych wychodzi¢ z pokoju.......
Ale, jakze si¢ ma nasza kochana Brinkenstein?
Niech, najjasniejsza pani bedzie spokojna,
wielka mistrzyni odzyskata juz zdrowie, i dzi$ pierw-
szy raz uzyje godzinnej przejazdzki, odpowiedzial
Gunther.

— Serdecznie mnie to cieszy; wszystko co nas
otacza jest tak urocze i pigkne, iz doprawdy cho-
roba i smutek nie powinuyby mieé¢ tu przystgpu.

— Duzigki niebu, wielka mistrzyni bedzie mogta
poswieci¢ si¢ swoim obowigzkom, ktoére niezadtu-
go stang si¢ tak wazne i wielkie.

— Moéwmy ciszej, rzekta krolowa,— a gdy dwie
damy dworu odstapity o kilka krokow, dodata: mam
wielkg prosbe do pana.

— Niech wasza krolewska mo$¢ raczy rozkazad.
O! w tvm razie nie mog¢ rozkazywac,
chodzi o ....

Odezwaly si¢ dzwony, krol wyszedl z kaplicy.
Mial na sobie zwyczajny frak czarny bez zadnych
oznak orderowych: osoby nalezace do dworu posteg-
powaly za nim.

radca Gunther, nadworny doktor

Kro6l byl mlody, pigkny, wysokiego wzrostu, pe-
ten godnos$ci w obejsciu; postawa, ruchy, wejrzenie,
wszystko znamionowato ze przywykt do rozkazywania
Postrzegtszy zon¢ pozdrowil ja z daleka, potem,
zblizyt si¢, wyrzekt kilka stow na ktore mitym od-
powiedziata usmiechem, podat jej reke i zwrocili si¢
ku palacowi, a za niemi szli panowie idamy dworu
rozmawiajac wesotlo.

Jedna z panien honorowych bruneta zachwycaja-
cej picknosci, zblizyta si¢ do doktora krolewskiego,
witajac go serdecznem uS$ciSuieniem dioni. Ubrana
byla skromnie i elegancko; ruchy jej byly nadzwy-
czaj powabne i panskie, wyraz twarzy juz to powaz-
ny juz szyderski.

— Czy wolno zapytaé, rzekla, co to za ksiazka
ktora uznates godng czytania pod golem niebem,
w tej uroczej poranku godzinie?

— Bez zaprzeczenia zastugiwala ona na ten zasz-
czyt, dzi§ jednak go jej nie oddatem, odpowiedziat
pokazujac ksigzke. Byt to Horacy.

— Ach! tacina! zawotala wesoto panna honorowa,
facina! to mi przyjemna rozrywka.

Doktor sie usmiechnat; po chwili wszyscy weszli
do sali, gdzie kazdy zajmowal wybrane przez siebie
miejsce, gdyz podczas $niadania nie zachowywano
ceremoniatu pierwszenstwa.

Podczas $niadania ustawal wszelki przymus i ety-
kieta, nikt ze stuzby nie byt obecny, damy dworu
same petnity sluzbe, kazdy byt tu jakby w gronie
rodzinnem. Doktéor pil herbate, ktéora sam sobie
przyrzadzatl na stojacej przed nim maszynie; pigkna,
wyz wspomniana panna honorowa, ozajmita ze za-
prasza si¢ do niego na $niadanie i usiadta przy jego
stoliku.  Wszedzie rozmowa szta glosno i wesoto,
wida¢ pogodne slonce rozjasnialo umysty.

— Ach!
brunetka.

Wszyscy glosno si¢ rozémieli, a gdy krélowa za-
pytala o powdd tej ogdlnej wesotosci, doktér po-

dzi§ niedziela! zawotata nagle pigkna



wiedziat jak wazne odkrycie zrobita hrabianka Ir-
ma von Wildenort. Krélowa si¢ usmiechneta.

— Ja sadzg, rzeklt krol zapalajac cygaro (sam
tylko krol palit w salonie) ze dla ciebie hrabianko
Irmo, wszystkie dni w tygodniu podobne sa do nie-
dzieli.

— Tak, najjasniejszy panie, ale dopiero od
chwilijak jestem na dworze, odpowiedziala wesolo
hrabianka, odrzucajac w tyl swe pigkne czarne loki.
Tu mamy codzien najwyborniejsze ciasta, ale gdym
byta w klasztorze dawano nam je tylko w niedzielg,
i dla tego widzac ciastka na stole, zawsze mi si¢
zdaje ze to niedziela.

Dalej pan von Shnabelsdorf radca legacji, przyby-
ly niedawno z Madrytu, rozpowiadal doktorowi iz
niezadtugo wyjdzie w Madrycie dzieto traktujace
historj¢ niedzieli czyli raczoj sabbatu. Przedmiot
ten zwrocit uwage krola, zaczal wigc wypytywacd
si¢, a Schnabelsdorf ktory lubit i umiat méwié¢ wiele
i dobrze, zaczat rowija¢ wlasne swoje pojecia o daw-
nos$ci sabbatu, popierajac je bardzo uczonemi cy-
tacjami.

Nareszcie krol wstat i podal r¢ke krolowej, ktora
skingta na nadwornego doktora aby poszed! za nie-
mi, i(przeszediszy werend¢, wszyscy troje weszli do
parku i tam usiedli na krzestach rozstawionych na
murawie, pod cieniem roztozystych jaworéw. Usiadl-
szy krolowa rzekta do doktora*.

— Chciatabym poméwi¢ z panem w przedmiocie
bardzo waznym.

— Czy mam odej$¢ zapytal krol.

— O nie! trzeba azeby$ styszal co powiem. Otoz
pytam raz jeszcze czy nie moglabym sama karmié
mego dziecigcia, je§li da Bog bede zdrowa po jego
urodzeniu?

Krél spojrzal na doktora;
nien odpowiedzieé.

— Pani, rzekl, nie podobna zado$¢ uczyni¢ szla-
chetnym checiom Waszej Krolewskiej Mosci, aby$
sama spelniala te macierzynskie obowiazki, bo mo-
globy to oddziata¢ bardzo szkodliwie tak na Jej jak
i dziecigcia zdrowie. Obowiazki krélowei, koniecz-
no$¢ reprezentacji, przymus, etykieta dworska, powo-
duja czesto rozdraznienie nerwowe, ktore udzielajac
si¢ dziecku, mogloby bardzo szkodliwie oddziataé¢ na
jego zdrowie.

_— Prosze ci¢, kochana Matyldo, przestan si¢ tern
niepokoi¢, rzekt krol, nie zapominaj ze tu idzie o zdro-
wie ksigcia...

— Ach! zawsze mowisz o ksigciu; prosze cie Kon-
radzie, przyrzecz mi ze bedziesz réwnie zadowolniony
jesli Bog da nam corke.

— Nie mog¢ zargczy¢ ze bede réwnie zadowolnio-
ny, ale przyrzekam Ci w kazdym razie, iz b¢d¢ szcze-
sliwy jesli tylko ty i dzieci¢ bedziecie zdrowi.

— A teraz mam prosbe, dodata krolowa, ale od
tej juz nie odstapi¢. Skoro juz musz¢ zgodzi¢ si¢ na
mamke¢,cho¢ wyznaje¢ ze dzi$ juz zazdroszcze jOj spoj-
rzen, usmiechoéw i pieszczot mego dziecigcia, i choé
wyrzucam sobie ze pozbawi¢ matki biednejakie$ nie-
mowle, chce przynajmniej aby mamka mego dziecig-
cia byta uczciwa mezatka, z uczciwej pochodzaca ro-
dziny. Sumienie moje wzdryga si¢ na sama mysl,
aby dziecku opuszczonemu od ojca wydziera¢ matke,
ostatnig, jedynag jego podpor¢. Jes$li za§ wybierze-
my me¢zatke, dzieci¢ jej pozostanie pod opieka ojca
rodziny, moze tkliwie przywiazanej babki; biedna is-
tota nie uczuje tak swego sieroctwa...

— Pani! zawotal doktor w uniesieniu uwielbienia,
w tej chwili w tysigcu kosciotach wznosza za Wasza
Krolewska Mos$¢ modly do Pana Zastepoéw, a miljo-
ny gtosow odpowiadajag Amen! 1 Bog wystucha tej
modlitwy, bo nikt nigdy nie byt jej godniejszym.

Krél wzruszony, ujat r¢ke swej zony.

— Nie znasz jeszcze praw naszych, Matyldo; nie
tylko bowiem nakazuja aby ksiazeta i ksiezniczki na-
szego domu rodzity si¢ w stolicy krélestwa, i dla te-
go wracamy tam pojutrze, ale nadto zastrzegaja, aby
mamka dzieci krdolewskich byta koniecznie kobieta
zamezna.

— Moj Boze! i pocdz ja klopotatam si¢ daremnie;
odtad zaczng uczy¢ si¢ prawa, kiedy jest tak pigkne
i dobre.

— Waznioste serce w. lc. mosci odgadto je, rzskt
doktor, a c6z moze by¢ wigkszym dowodem sSwigto-
$ci i trafnos$ci prawa, jak gdy wielka dusza odtwarza
je na nowo.

Pigckne to i zacne stowa, kochany radco tajny,
rzek?l krol, ale wro¢my do rzeczy. Poniewaz krolowa
zada aby mamka byta mtoda, uczciwa kobieta, po-

wiedziat juz co powi-

5

chodzaca z zacnej wiesniaczej rodziny, nalezaloby mo-
ze aby$ sam udat si¢ w nasze gory, dla zrobienia od-
powiedniego wyboru. Wszak to podobno twoje ro-
dzinne strony... Alenie, lepiej aby$ teraz nie odda-
lat si¢ od krélowej. Poslej ktorego zlekarzy dworu,
najlepidj Syxtusa, z poleceniem aby objechal wszys-
tkie wioski, i wydaj mu odpowiednie instrukcje... Po-
stap jak uznasz najlepiej, tylko czuwaj nad tern aby
Syxtus dzi$ jeszcze wyjechal.
— Spetni¢ rozkazy w. k. mosci.

II.

Wyszedtszy od krola, doktor
Irmg.

— Ach!jakze pan jeste§ rozpromieniony, zawotala.

— O! nic dziwnego, odpowiedzial, bo znajdowa-
tem si¢ w obecno$ci istoty, ktorej czystos$é i dobroc
ma w sobie co$ nadziemskiego. Ach! c6z to za aniot,
ta krolowa nasza! Ale pozwdl pani ze ci¢ opuszcze
na chwile, rzekt przerywajac rozmowe, mam wypel-
ni¢ pilny rozkaz kréla. I poszedl do dworskiego bio-
ra telegrafow, zkad wystat telegram do doktora dwo-
ru, aby natychmiast wybrat si¢ na o$miodniowa po-
dréz i co predzej przybyt do patacu; potem powrdcit
do panny honorowej i opowiedzial jej rozmowg z kro-
lewska para.

— Mojem zdaniem, rzekta hrabianka, w dawnych
wiekach daleko byto lepioj. Najgl¢bsza tajemnica po-
krywata narodziny nastgpcy tronu; przychodzit zwy-
kle na $wiat w jakim$§ samotnym, zaczarowanym
patacu...

— Ach! jakze zywo w tej chwili przypominasz mi
pani swego ojca, zawotatl doktér. Za swoich mlodych
lat, kochany mdj Ewerard, miewal takze chwile sza-
lonej wesotosci; a niekiedy znowu, zadziwial mnie
i niepokoil swym niczem niewyttdémaczonym smut-
kiem i milczeniem.

— Ach! méw mi pan o moim ojcu; znam go tak
mato, tak rzadko z nim przebywatam!

— Juz od lat wielu nie widujem si¢ wcale; wiesz
pani iz z powodu ze nalez¢ do dworu, zerwal taczace
nas wezly; ale niegdy$, w chwilach mtodzienczych
naszych marzen...

spotkat hrabianke

— Wiec i pan kiedy$ byle§ marzycielem?

— Tak, ale nie takim znowu jak ojciec pani. Pa-
trzac na ciebie, hrabianko, zdaj¢ mi si¢ ze widz¢ uo-
sobiony ideat jego mlodosci. O dziwny to byt czlo-
wiek! Ja bylem wowczas chirurgiem wojskowym, on
nizszym oficerem w tymze putku; ilekro¢ mowiliSmy
0 przysztosci i nadziejach jakie nam si¢ w niej u$mie-
chaja, on nie tworzyt sobie nigdy ideatu kochanki,
zony, ale przeskakujac te posrednie przejscia, z lubo-
$cig piescit si¢ mys$la posiadania dziecigcia, corki,
mlodej, powabnej, pigknej, petndj zycia! Widzac cie
tak pigkna, urocza, oryginalng, przypominam sobie
mlodzieficze marzenia Ewerarda, ktore wszystkie
urzeczywistnily si¢ w tobie.

— Tak wigc ojciec moj zywil podobne marzenie,
rzekta powaznie Irma, i spogladajae bystro na dokto-
ra, dodala; a jednak chcial aby dziecijego wychowy-
waty si¢ wsrdd obcych... i dzi§ jeszcze chcac go po-
znaé, musze¢ takze u obcych szuka¢ objasnien... O! le-
piej nie méwmy o tern.

Czas jaki§ przechadzali si¢ w milczeniu; gdy do-
szli do taki potozonej w poblizu patacu, Irma rzekta:

— Czy wiadomo panu ze laka ta co sobotajest
pokrywana sztucznem sianem?

— Nie rozumiem...

— Objasni¢ pana lepiej. Krolowa powiedziata kie-
dy$ ze bardzo lubi zapach $wiezego siana; gdy inten-
dent ogrodow dowiedzial si¢ o tern, nakazal aby l3-
ka ta przynajmniej raz w tydzien byta koszona, a ze
przyroda nie jest tak hojna i siano nie ro$nie tak na-
gle, zatem w nocy przywoza je z innych tak i rozru-
cajg po lace.

— Nie widz¢ w tern nic ani zlego ani nawet $mie-
sznego; wida¢ intendent nalezy do rzedu ludzi, uwa-
zajacych si¢ za jaki§ rodzaj Opatrznosci.

— Ach! doskonale! nie zapomng¢ tego orzeczenia.
1 utrzymujesz pan zawsze iz bynajmniej nie jeste$
dowcipnym... alez to ztosliwos¢ w najlepszym gatun-
ku! I $miata si¢ serdecznie.

W tejze chwili ukazat si¢ lokaj w liberji dworskiej,
wysoki brunet z orlim nosem, i skloniwszy si¢, rzekl:
pani hrabino, jej k. mos$¢é oczekuje na paniag w salo-
nie muzycznym.

Irma pozegnata doktora u$ci$nieniem re¢ki i poszta
do patacu; doktor diugo $cigal ja wzrokiem. Po
chwili rozszedt si¢ w parku cudny $piew hrabianki
von Wildenort:

— I Ewerard takze kiedy$ $piewat przeslicznie,
rzekt do siebie doktor, i zamyslony wszedt do ocie-
nionej groty i tam po chwili zaczal czyta¢ Horacego.

Doktér dworski przybyt do patacu jeszcze przed
obiadem, a kiedy siadano do stotu, powo6z krdolewski
lotem strzaly unosit go w gory.

Widzac szybki bieg powozu swego pelnomocnika,
doktéor Gunther pomys$lat sobie: tatwo pedzi¢ majac
na swe rozkazy niezliczona liczbg¢ ludzi i koni, ale
czy tylko réwnie bedzie tatwo znale§¢ poczciwag, do-
bra i zdrowa mamke?

III.

Rozlegt si¢ w powietrzu wesoly odglos dzwonow
wiejskiego kosciotka, a dzwigki ich odbijajac si¢
o wysokie gory, niknety po nad gtadka jak 16d po-
wierzchnig jeziora, odbijajacego w swych zwierciadla-
nych toniach, drzewa, niebo i okoliczne gory.

Wiesniacy tlumnie wychodzili z ko$ciota wznosza-
cego si¢ samotnie na wzgoérku po nad jeziorem. Megz-
czyzni kladli na glowg swe zielone kapelusze strojne
koguciemi piérami i zapalali ogromne fajki, kobiety
poprawiaty ubranie, przywolywaty dzieci i gwarzyty
wesoto. Gdyjuz zadnego ttoku nie bylo przy drzwiach
koscielnych, ukazato si¢ mtode, pigknie dobrane mal-
zenstwo: kobieta byla wysoka i pigkna, mezczyzna
rosty 1 wysmukly jak topola. Wida¢ byto iz to jsden
z tych niezmordowanych pracownikow, pracg swoja
zapewniajacych byt rodziny.

— Widzisz jak dobrze zesSmy poczekali troche,
rzekt do zony usmiechajac si¢, (a us$miech dziwnie
odbija od tych ogorzalych twarzy) unikne¢ta$ przynaj-
mniej tloku.

— Masz stuszno$¢, odpowiedziata.

Gromadka kobiet i dziewczat zblizyta si¢ do mto-
dej pary: jakas w podesztym wieku kobieta rzekta:

— Walpurgo, nie powinna§ byta przychodzi¢ do
kosciola; w twoim obecnym stanie zdrowia, jest to
wielka nieroztropnosé.

— Sadz¢ ze mi to nie moze zaszkodzié.

— Waiesz co, Walpurgo, rzekta mloda dziewczy-
na z figlarnym u$miechem, modlitam si¢ dzi$ ser-
decznie za ciebie. Kiedy proboszcz czytal modlitwe
o szczg$liwe rozwigzanie krélowej, aby Boég blogo-
stawil joj wtej stanowczej chwili, pomys$lalam sobie:
Co mi tam! i tak juz tysigce ludzi modli si¢ za krdlo-
we¢, obejdzie si¢ wigc bez mojej modlitwy, i rzektam:
Amen, Walpurga!

— Pomimo najlepszych checi, zle$ zrobita, Sta-
zyo, i ja nie chce zadnego w tym przyja¢ udziatu,
odrzekta Walpurga, nie trzeba nigdy przekrecaé zna-
czenia modlitwy.

— Oj! prawda, prawda! rzekta s¢dziwa staruszka,
to tak jak gdyby kto przysiggal falszywie. Je-
dnak pigkna tojrzecz by¢ krolowa, i wiedzie¢ ze po
wszystkich kosciotach miljony miljonéw ludzi mo-
dli si¢ za nas.

Kobieta ta byta lekarka wiejska; maz jej kra-
wiec Schneck, byt zarazem muzykantem, mieszkali
w chatce na poblizkiem wzgérzu. Pogawedzila
jeszcze nieco z Walpurga ijej mezem, powiedziata
gdzie maja joj szuka¢ w razie potrzeby w ciagu te-
go tygodnia, i pozegnawszy si¢ poszta do domu.
Inni wiedniacy takze rozchodzi¢ si¢ zaczeli; dzieci
szty naprzéd, rodzice za niemi, gromadka dziewczat
stata trzymajac si¢ za rgce i szepczac sobie rézne
zwierzenia, ale na koniec i one si¢ rozbiegty i mto-
da para pozostata sama.

Byto to poludnie, promienie stonca ztocity btysz-
czacg powierzchni¢ jeziora, upal byl ogromny,
a mieli jeszcze z pd6l mili drogi do domu. Zale-
dwie uszediszy pargset krokow, Walpurga zawotata:

— Janie, zle zrobitam iz nie prosilam Anny zeby
poszta z nami; nie wiem co mi si¢ stalo, ale zdaje
mi si¢ iz si¢ wszystko w koto mnie obraca.

— Pobiegne co tchu i zaraz cija przyprowadze,
odpowiedziat.

— O nie! nie oddalaj si¢ odemnie, nie zosta-
wiaj mnie samej! czekaj moze to przejdzie.

— Oprzyj si¢ o drzewo, rzekl Jan, i pobiegt co
predzej na lake, przynidst gar$¢ siana, urzadzit
z niego siedzenie dla zony, i posadzil ja na niem.

— Jakze$ dobry, rzekta; o! juz mi lepiej.

— Nie moéw, nie trudz si¢, odpocznij sobie.
O Boze! gdybyz nadjechat jaki woz lub bryka, ale



jak na zto$¢ nic si¢ nie pokazuje na goscincu Od-
pocznij troche, a potem wezme ci¢ na r¢ce i zaniosg
do domu; nie boj sig, ty§ nie bardzo ci¢zka, a ja
przecie wigksze dzwigam cigzary.

— Chcesz mnie nie$¢ na r¢ku, tak ot, w dzien
jasny, zawolala i serdecznie $mia¢ si¢ zaczela.
Dzigkuje¢ ci, dzigkuj¢, moj poczciwy Janie; ale nie
ma potrzeby, lepiej mi, b¢de mogta i§¢ sama.

— Bogu dzicki zawotat rados$nie wiesniak, ot6z
doktér nadjezdza.

Jakoz na skregcie drogi ukazat si¢ powdz lekarza
z sgsiedniego miasteczka, wie$niak przystapit i zdej-
mujac kapelusz prosit go aby raczyl zabrac jego
zong; poczciwy lekarz che¢tnie zgodzil si¢ na to, ale
Walpurga nie $§miata wsigséé¢ do pojazdu.

— Co6z znowu, mowita potrzasajac gtowa, jesz-
cze jak zyje nie jechatam powozem.

— Trzeba wszystkiego sprobowacé, rzekt dobro-
tliwie lekarz, i pomoégt sam Walpurdze wsig§¢ do
pojazdu; moéwil nawet zeby Jan wsiadl na koziof,
ale ten nie chcial si¢ na to zgodzié.

Kobrjolet jechal bardzo wolno, Jan szedt obok
pieszo i z rado$cig patrzal na Zong.

— Mamy jeszcze dwa tysiagce krokow, teraz
tysiac, teraz pigéset, i.t. d. powtarzal podl glosem,
patrzac z kolei to na doktora, to na powdz w ktérym
zona jego siedziala tak  wygodnie, to znowu
na dobre konisko co tak cierpliwie ciagnat swoj
ci¢zar i r¢ka opedzat dokuczajace zwierzeciu muchy.

Doktor spogladal zdobrocia na poczciwego wies-
niaka; znat go juz oddawna albowiem byt drwalem
w lasach krolewskich. Jan trzymat kapelusz w re¢-
ku i co chwila r¢gkawem ocierat pot z czota, ogorzata
twarz jego nie miata wiele wyrazu, nie nosit wasow,
tylko dtuga i gesta brode, a dlugie btad wlosy prawie
cale jego ostanialy czoto. Mial na sobie skorzane
do kolan dochodzace spodnie, diugie r¢ka zony zro-
bione ponczochy i cigzko podkute obuwie, ktore juz
pewnie wiele drog przebyto.

— Oto6z przybyliSmy, zawotal.

Nad brzegiem jeziora wznosita si¢ chatka otoczona
ogrodkiem, przy plocie ktorego stata kobieta w po-
desztym juz wieku:

— A to co! przyjezdzasz powozem, zawolala.

— Jak widzisz, matko, odpowiedziata z prostota
mtoda kobieta, i najserdeczni¢j podzigkowano dok-
torowi, a Jan poglaskal jeszcze konia jakby dzigku-
jac ze mu zong¢ przywiozt do domu.

— No teraz biegn¢ po Anng, rzekl; schowajcie
mi obiad, tylko niechaj nie ostygnie.

— Zatrzymaj si¢, Janie, pdjdziesz po obiedzie,
i mnie si¢ je§¢ zachciato, siadajmy wigc do stotu,
rzekta Walpurga, ktadac na t6zku kapelusz i ksigz-
ke od nabozenstwa. Mtloda wiesniaczka byta bar-
dzo pickna, pierscienie jasno btad wloséw otaczaty
jej biato rozowa twarzyczke, pickna dusza przegla-
data z niebieskich oczu. Zaledwie miata dos$¢ sit
aby dotrzymaé¢ towarzystwa mezowi i matce, po-
strzegt to niebawem Jan 1 konczac predko obiad
pobiegt do lekarki. Stara Anna przybyta nie zadtugo
i przed zachodem stonca przyszta na $wiat dziew-
czynka, z wijacemi si¢ blond wloskami.

Jan glowe tracit z rados$ci; ilez to odmian zaszlo
w jego chatce! Prawie nie jadl obiadu, miejsce zwy-
ktego spokoju zajal dziwny jaki§ zamet bo przed po-
ludniem nie byt jeszcze ojcem tak glosno krzyczace-
go dzieciatka... Ukroiwszy kawatek chleba poszedt do
ogrodka, a zobaczywszy gromady §wiergoczacych pta-
kow, zawotal:

— O! musz¢ wam bal wyprawi¢! wiedzcie ze jes-
tem ojcem, i to jeszcze ojcem dziecigtka urodzonego
w niedzielg.

I rzucit ptaszynom caty pokruszony srodek chleba,
potem rzucajac skorke w wode, rzekt:’

— BybKi moje, wy nas zawsze zywicie, dzi§ja wam
ofiaruj¢ pokarm!

Bylby tak do nieskonczonosci dzielit si¢ radoscia
swoja ze wszystkiemi zyjacemi stworzeniami, ale nie
byto ich wiecé¢j w okoto niego; nie wiedziat co ma ro-
bi¢, gdy wtem postrzegt drzewo wisniowe i przy-
stawiona do niego drabinke; wstapit wigc na nia i
zbieral i zajadal wisnie. Przed chatajego ciagnety si¢
druty telegraficzne, Jan spogladal na nie i zdawat sig
moéwi¢ oczyma:

— Zwiastujcie calemu §wiatu ze zostalem ojcem!

W tdj chwili matka otworzyta okno, wotajac:

— Janie, péjdzze zobaczy¢ zong i dziecko.

Co predzej zszedt z drabiny, gdy wszedl do izdeb-
ki Walpurgi, zaczgta Smia¢ si¢zniego, bo calg twarz
mial powalang wisniowym sokiem*

— Al niedobry, zjesz wszystkie, zostawze mi cho¢
ze dwie na drzewie.

— O! zaraz zamkng¢ drabing, aby mi nie robi-
ta pokusy, odpowiedziatl wesoto. I $§miano si¢ i weselo-
no w ubogiej chatce wiesniaczej, dopodkad ksigzyc
i gwiazdy potyskujace na firmamencie, nie przypo-
mniaty iz czas uda¢ si¢ na spoczynek. Po raz pierw-
szy swieczka lojowa cala noc palita si¢ w izdebce
mtlodej matki, ktéra usng¢la wkrétce spokojna i we-
sota; dzieci¢ krzyczalo zpoczatku, ale nastgpnie zupet-
nie si¢ uspokoito. Babka czuwala nad niem; z wieczo-
ra przedrzymata si¢ troche, a potem noc catg prze-
siedziata przy kolebce nowonarodzonej wnuczki.

Po nad chatka $wieci $§wietna gwiazda, miga
i btyszczy si¢ uroczo; w chatce nadziemska jasno$¢
promienieje z twarzy mtodej matki; w czystem,spo-
kojnem powietrzu zdaja si¢ unosi¢ harmonijne dz« ig-
ki harf przedwiecznych, a jasne gtowki cherubinow
czuwaja nad lozem wiesniaczem, us$miechajac si¢
stodko do mtodej kobiety. Wieczna natura obchodzi
uroczyscie narodziny dziecigcia i niebianska aureola
otacza twarz matki. Nieco opodal siedzi stara babka;
oparta glowe na r¢ku, duma, oddycha zaledwie, zda-
je sig¢ze duchjej oderwat si¢ od ziemi; wszystko tu od-
dycha radoscia, majestat Boski objawil swa wielko$¢
w skromnej lepiance wie$niaka.

Iv.

Syxtus, mtody doktér dworski, pedzit w gory
w otwartym powozie: do uslug dodano mu Baum’a,
najprzebieglejszego z lokai dworskich.

Dojechawszy d >pierwszego przeprzagu, odestano
konie ze stajni krolewskidj, i odtad podrézowano
poczta. Znudzony samotng droga doktér zapytat
Baum’a:

— Skad jeste$ rodem, Baum’ie?

Baum drgnat widocznie, udal ze nie styszat zapy-
tania i nic nie odpowiedzial, wida¢ chciat pierwej od
zyskaé¢ krew zimng; twarz jego zmienita si¢ widocz-
nie, po chwili jednak zapanowal nad sobg. Doktor
powtorzyt zapytanie.

— Urodzitem si¢ wgorach, nad sama granica, od-
powiedziat uprzejmie odwracajac gtowe, ale nigdy
nie mieszkalem w moich rodzinnych stronach.

Na tem skonczyta si¢ rozmowa. Mtody doktor byt
grzecznym dla Bauma, poniewaz tenze byl wowczas
faworytem dworu. Baum okazywal tak wielkie usza-
nowanie dla godnos$ci i stopni swoich zwierzchnikow,
ze u wszystkich zjednal sobie taski, bo wieksza cze¢§¢
ludzi ceni innych odpowiednio okazywanych sobie
przez nich grzeczno$ci i uwazania.

- Staraj si¢ pan trzymac zawsze w poblizu linij
telegraficznej, powiedziat Gunther, wyprawiajac Syx-
tusa, i telegrafuj nam regularnie rano i wieczor gdzie
si¢ znajdujesz, aby$my w razie potrzeby mogli zawe-
zwaé ci¢ kazdej chwili.

Patrzac na linje telegraficzne ciggnace si¢ nad
gorami i dolinami, doktér Syxtus myslat sobie
z u$miechem.

— Jestem prawdziwg iskrg elektryczng przebie-
gajaca przestrzen, nie wiedzac gdzie biegnie i gdzie
si¢ zatrzyma. Nadto, jestem istnym czarodziejem,
niosacym zitoto i dostatek w progi biednej chatki...
Ale gdziez si¢ kryjesz pigkna mamko?..

Syxtus objasnit Bauma o celu wycieczki, i ten
wdat si¢ w pogadanke z pocztyljonem, wypytujac go
zrgcznie o wiesniaczki, ktore $wiezo zostaly matkami.
Trafil ('obrze, bo wlasnie zona jego byta lekarka, tyl-
ko nieszczg$ciem umarta przed rokiem. To jednak
naprowadzito doktora Syxtusa na mysl, aby we wszyst-
kich miastach i wsiach udawaé si¢ do lekarek, tylko
dla uwolnienia si¢ od ich natr¢ctwa, nie powiadac¢ dla
kogo szukaja mamki. Na stacji gdzie przeprzagano
konie, skinal na Bauma i rzekt mu cicho:

— W ciagu catej podrézy nazywaj mnie po pro-
stu panem.

Lokaj sktonit si¢ na znak postuszenstwa. Naza-
jutrz dojechano do miasteczka, Syxtus udat si¢ do
miejscowego doktora, daremnie, —po dwoch dniach
poszukiwan nic jeszcze nie wynalazt.

W zwiedzanych chatkach napotyka! tak wielka
nedze i bolesci, ze wspomnienie szczg§liwcow wesoto
i spokojnie zyjacych w zloconych patacach, obstuzo-
nych wybornie i zajadajgcych oboj¢tnie najwykwin-
tniejsze potrawy, stowem uzywajacych wszelkich
mozliwych rozkoszy i przyjemnosci zycia, wydato mu
si¢ jakas bajka z ,,tysiac nocy ijedna“ Tu zycie bylo
jednem dlugiem pasmem cierpien i niedostatku, je-
dnym ciggiem uciazliwej pracy zapewniajacoj zale-

dwie ngdzny kawalek chleba, i codziennie musiates
zasypia¢ i budzi¢ si¢ ztg straszng mysla, ze ciezkie
to jarzmo trzeba bedzie dzwiga¢ do $mierci.

Po kilku dniach daremnej podrozy, doktor stracit
nadziej¢ pomys$lnego skutku ijuz zamierzal zawiado-
mi¢ o tem doktora krolewskiego gdy przypadkiem
w miasteczku lezacem po nad jeziorem, spotkat pa-
na Kumpan, doktora powiatowego, ktory byt szkol-
nym jego kolega.

Dowiedziawszy si¢ o celu podrdzy, i wystuchaw-
szy utyskiwan Syxtusa, doktér Kumpan zawotlat
uderzajac si¢ w czotlo:

— Ach!j przypominam sobie, poszukiwany feniks
istnieje na $wiecie; jedZ ze mna.

V.

Byt to poranek niedzielny; ruch i wrzawa panowa-
ly w chatce nad brzegiem jeziora. Zebrali si¢ tu
ojcowie i matki chrzestne oraz sasiedzi zaproszeni
na chrzciny, i gdy tylko odglos dzwonu odezwal si¢
w powietrzu, wszyscy procesjonalnie udali si¢ do
kosciola. Babka niosta dziecko na poduszce nakry-
tej biala jak $nieg kolderka; potem szedl z duma
ojciec z bukietem kwiatow przy boku; obok niego
postgpowatl ojciec chrzestny, oberzysta z pod wiel-
btada, dalej Anna lekarka i zaproszeni wiesniacy;
po za nim pojawut si¢ Sliczny jasnowtosy chlopczyna
z galazka leszczyny w reku.

— Co tu robisz, Oswaldzie? zapytalgo Jan;
chlopczyna nic nie odpowiedziat, lekarka przysune¢ta
si¢ i bioragc go za re¢ke rzekla.

— ChodZ z nami, malcze, a obracajac sig do Ja-
na dodata. Nie odprawiaj go; to dobra wrozba
gdy chlopiec przychodzi na chrzest dziewczynki,
mozna by¢ pewnym ze znajdzie dobrego mezal!
a kto wie....

— Jan wu$mial si¢ serdecznie, sluchajac mowy
0 matzenstwie swoj kilka dni zycia majacej corki.
Naprzéd nie ma nic pilnego, a powtoére Oswald jest
synem Jozefa Fosses, najbogatszego gospodarza
w catej oklicy.

Walpurga juz od dwoch dni podniosta si¢ z t6zka,
ale nie mogta jeszcze pdj$¢ do kosciota; przyjacidtka
jej tat dziecinnych, owa mtoda dziewczyna co w kos-
ciele modlita si¢ za Walpurge, pozostata przy niej.
Mtoda kobieta, siedziata w fotelu swej matki, stu-
chata odglosu dzwondw, i przez okienko zastawione
doniczkami gwozdzikow' 1 rozmarynu, spogladala
z kolei to na lustrzana powierzchni¢ jeziora, to na
pogodny btekit nieba.

— Otdéz moje dzieci¢ dzi§ po raz pierwszy poka-
zalo si¢ na tym ogromnym S$wiecie; ach! jakze pra-
gnetabym zawsze by¢ przy niem, a jednak przyjdzie
chwila ze bede musiata je pozegnac i spoczac¢ pod
darnig cmentarza.

— Nie pojmuj¢ czemu tak smutna dzi§ jestes,
rzekta Stazya, jesli to nastgpstwo malzenstwa, to
dopraw'dy nigdy nie pdjde za maz.

— Co tez ty gadasz, odrzekla Walpurga. Ja nie
jestem smutna, tylko tak mi si¢ jako$§ zdaje, jakbym
si¢ na nowo narodzita na $§wiat razem z mojem dzie-
cigciem. Nie wiem co mi si¢ stato, alejako$jes-
tem calkiem inna. Stuchaj Stazyo, nigdy jeszcze
w zyciu nie spedzitam kilku dni z kolei tak spokoj-
nie i bezczynnie jak ten miniony tydzien, kiory
caly przelezalam w 16zku, nic nie robiac tylko my-
$lac, usypiajac i budzac si¢ znowu, karmigc dzie-
cko i patrzac jak wszyscy mi ustuguja. W tych
dniach kilku tak wiele mys$lalam frozwazatam, jak-
bym =z lat siedm spedzita wjakiej pustyni wsrod
boru.

Nagle Walburga drgeta i zbladla.

— Co tobie zapytala przestraszona Stazya.

— Nie wiem, odparta, zdaje mi si¢ ze caty do-
mek nasz zadrzal.

Po raz trzeci uderzono w dzwony; po chwili mil-
czenia rzekla nareszcie Stazya:

— Oberzysta z pod Wielbigda bardzo grzeczny
jest dla was: ot i dzi§ pozwolit swej bryczki, aby
ci zaraz po chrzcie §w. przywiezieno dziecig.

— Stuchaj, przerwata Walpurga, stysz¢ turkot
koét, a jednak nie podobna aby onijuz wracali.

— Nie, ti pigkny powodz a w nim doktor ijakis
pan nieznajomy, o juz sa pod lipami.

— Niech ich Pan Bog prowadzi, odpowiedziata
pochylajac glowe i zatapiajac si¢ w milczeniu.

W tem rozlegl si¢ w powietrzu glosny trzask bicza
1 powodz zatrzymat si¢ przed domem; po chwili daty
si¢ styszy¢ kroki zblizajacych si¢ o0sob.



— Janie! zawolal dobrze znany im glos powiato-
wego lekarza, i nie odbierajac odpowiedzi, Kumpan
wszedt do chaty, a za nim mlody nieznajomy, ktory
zobaczywszy pigkna siedzaca w fotelu kobiete, juz
chciat sktoni¢ si¢ gl¢boko, ale-miarkujac si¢ pow-
strzymat gotowy juz ukton.

— Gdziez jest maz twoj? zapytal doktor.

— Poszedl z dzieckiem do chrztu, ale niezadtu-
go powroci z kosciota, odpowiedziala wstajac.

— Siedzze spokojnie, Walpurgo; nie zaprosiliscie
mnie na chrzciny, jednak mimo to przybywam na
ucztg, wraz z moim przyjacielem, ktory rownie jak
ja jest doktorem.

— Czy wolno zapyta¢ czego panowie zadacie od
mego me¢za?

— O! mamy bardzo "azny interes do twego mg-
za 1 pana, odrzekl z u§miechem Kumpan, ale badz
spokojna, nie chodzi tu o nic zlego.

— Ja sadz¢ ze moglibySmy pierwej rozmowic si¢
z pania, rzekt doktéor dworski; wydaje mi si¢ tak
rozsadna i tak wiele o niej styszatem dobrego, iz
jestem przekonany ze z najwigksza radoscia korzys-
ta¢ bedzie ze sposobnoSci uszczesliwienia meza
i dziecka.

Walpurga rzucita na nich badawcze spojrzenie,
zywa malowala si¢ trwoga.

— Masz stusznosé, kolego rzekl Kumpan siada-
jac, postuchaj wiec Walpurgo, historyi jaka ci opo-
wiem. Byt raz krol i krolowa, krol byt bardzo do-
bry, krélowa bardzo pickna, i mieli syna, ktory
odziedziczyt dobro¢ ojca i pigkno§¢ matki;—(by¢
moze ze bedzie to corka, ale wolelibySmy syna.)
ot6z gdy syn ten si¢ urodzit, krol 1 krolowa rzekli
do pewnego ducha opiekunczego ze swego dworu,
nazwiskiem doktor Syxtus Pack. ,,Kochany doktorze,
$piesz co predzej wnasze gory, tam wskromnej chat-
ce nadjeziorem znajdziesz mtoda matke, pigkna, silna,
zdrowa, ona be¢dzie mamka naszego krélewicza,
a w zamian otrzyma wszystko czego zada¢ bedzie, a nie
do$¢ na tem uszcze$liwi meza, dziecko, krola, krélo-
w¢,i matego ksigcia... Podnie$ oczy Walpurgo, spoj-
rzyi na tego pana co stoi przed toba, jest to ow
duch opiekunczy z dworu krolewskiego, przystany
tu przez krola i krolowe!... Czy zrozumiata§ mnie?

— Doskonale, odrzekta, i zamykajac oczy opus-
cita glowg¢ na fotel i westchngeta.

— 1 c6z moéwisz na to?

Nic nie odpowiedziata i w tejze chwili Jan wszedt
do chaty z dzieckiem i zaproszonymi go§é¢mi. Milo-
da matka co predzej dzieci¢ swoje pochwycita w ob-
jecia i wybiegta z niem do ogrodu. Stazya poszia
za nig.

— Co to jest, zawotal, spogladajac na doktora
badawczo i niespokojnie, kto pana tu zawezwal?

— Siadajcie Janie, mam ci dobra zwiastowaé
wiadomo$¢, gospodrz z pod Wielbtada moze pozo-
sta¢, reszt¢ prosz¢ na ustgp. Zaciekawieni wie$niacy
ustapili na podwoérko; doktér odezwat sie:

— Najpierwej trzeba zeby$ wiedzial, ze towa-
rzyszacy mi pan—poklon mu si¢ z uszanowaniem
jest doktorem dworskim, przystanym przez kréla,
z prosba aby$ mu na rok caly pozyczyl swej zony.

Ustyszawszy to Jan ruszy! tylko ramionami i za-
cisnat piegsci.

Wtedy odezwal si¢ doktor dworski, mowiac ze
z polecenia krola zasiggal wiadomosci o Janie
i jego zonie i ze wie$niacy nie mogli si¢ ich odchwa-
li¢, a nastepnie objawil cel swego postannictwa.

— Dzi¢kuje¢ panu, za te dobre stowa, odpowie-
dziat i1 prosze zl6z pokorne dzigki krolowi zajego
dobre o mnie mniemanie; pamigtam go dobrze,
przewozitem go dwa razy 16dka po naszem jeziorze,
kiedy jeszcze byl mtodym bardzo chtopcem i zapa-
lonym mys$liwym. Os$wiadcz pan krélowi ze nie
spodziewalem si¢ aby mnie zapamigtal, jednak
niech nie bierze mi za zle iz nie zezwalam na od-
jazd mojej zony, a to zardwno ze wzgledu na nia,
na mnie, jakotez i na dziecko.

Potem zblizyl si¢ do stotu, giéd dokuczal mu po-
rzadnie, i biorac kawatek placka, ktory pokrajany stat
na stole, zawotat:

— Niech mnie...

— Nie zaklinaj si¢! rzekl oberzysta, wyrywajac
mu z rak trzymany kawatek placka, nie zaklinaj sig!
przeciez nikt nie moze ci¢ zmusi¢, abys$ postapil
w brew twej woli.

— Ma si¢ rozumie¢ i nikt tez o tem nie mysli,
rzekt doktér dworski, czy moge zjes¢ kawalek ciasta.

Prosze¢, bardzo proszg! i pana takze panie Kum-
pan, zaraz podam wino.
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Zaczgto jes¢ i pi¢; Jan co chwila stawal si¢ wesel-
szym. Syxtus skinal na lekarza powiatowego, aby mu
pozostawil kierunek interesu, liczyt bowiem na swoja
doswiadczong zr¢cznosé.

— Panie oberzysto, rzekl, zdaje mi si¢ ze potrafisz
lepiej od nas przelozy¢ caly ten interes, poczciwemu
naszemu gospodarzowi.

Ujety pochlebstwem, oberzysta stal si¢ odtad gor-
liwym jego sprzymierzencem.

— Pomyslno tylko, Janie, rzekl, coby to byl za
zaszczyt dla catej naszej wioski! Zastanéw si¢: krol,
krolowa i krélewicz...

— Moze to bedzie krélewna, rzekt Syxtus.

— Ach! wigc dziecko nie przyszlo jeszcze na §wiat!
zawolal §miejac si¢ Jan, i pomyslat sobie: Hola! mam
wiec jeszcze czas do namystu!., pomimo caldj prosto-
duszno$ci byt do§¢ przebieglym, aby zrozumieé ze
warto zastanowi¢ si¢ nad uczynionem przedstawie-
niem i pomysle¢ jakie si¢ z niego dadza wyciagnad
korzysci. Warto przecie zastanowic si¢ kiedy chodzi
0 tysiac, dwa moze nawet trzy, cztery tysigce flore-
now. I gdyby oberzysta nie byt mu przerwatl jego
przypuszczen, bylby pewnie stopniowo doszedl do stu
tysigcy florenow.

— Jan ma stuszno$¢ ze nie chce daé stanowczoj
odpowiedzi, rzekl, (widzimy ze i wiesniacy znaja si¢
na dyplomacji) tak, zupelng ma stuszno$é; poniewaz
jestto sprawa dotyczaca gltownie jego zony, wigc ja-
ko dobry maz nie chce nic postanawia¢ bez ni6j, nie
chce jej zmusza¢ do niczego.

— Tak, tak panowie, odrzekt Jan, cho¢ jestesmy
prosci wiesniacy, umiemy jednak i Bogu i ludziom
oddawaé co komu nalezy.

— Bardzo to pigknie, ze umiecie szanowaé kobie-
ty, powiedzial Syxtus.

— Wszystko to dobrze, rzekt odkalszngwszy ober-
zysta, jednak to prawda ze pod wzglgdem rozumu,
nigdy kobieta nie moze rownac¢ si¢ mezczyznie. Jesli
panowie pozwola, pdjde po Walpurge, zobaczymy tez
co nam powie.

Widzimy ze oberzysta
torowi.

Co za$ do Jana, twarz jego wyrazala na przemian:
juz to rados¢, juz smutek, to znowu dume i pokore.

— Niech si¢ stanie jak Walpurga zechce, rzekt
nareszcie, a w duszy pomyslat sobie: ona dobra i ro-
zumna, bedzie wigc wiedziata co ma robié. I czul
si¢ dumnym z posiadania takiej zony, i serce mu bi-
lo gwattownie gdy szedt po nig do ogrodka.

szczerze dopomagatl dok-
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Uciektszy z chaty z dziecigciem, Walpurga tulita
jo do tona, i pochyliwszy si¢ nad jego gtowka, wolata.

— Drogie, kochane dzieci¢! jestes moja corka, jam
matka twojai czegdz mi trzeba wigcej! dalam ci zy-
cie, a oni ehea mi wydrzeé ciebie!. I coze§ ty im
zawinita, biedna dzieweczko, ze tak okrutni sg dla
ciebie? a ija czemze moglam =zastuzy¢ na strasznag
bole$§¢ jaka mi zadaé pragna!.. No alez przecie nie
moga mnie przymusi¢? nikt niema do tego prawa....
1 pocdz tu przyszli? po co wlasnie do mnie udali si¢
z tem zadaniem... Oniech sobie odjezdzaja co pre-
dzej!.. Nie ptacz, nie bdj si¢, dzieci¢ moje, ja ciebie
nie opuszczg...

I przycisneta dzieci¢ do serca, goracemi pocatun-
kami okrywajac jej raczki.

Jan zblizyt si¢ do nidj: Chodz do chaty, Walpur-
go rzekt.

Dzieci¢ obroécito sie, jakby poznato glos ojca; Wal-
purga znowu mocno przycisneta je do piersi, i tak
chwilke stali w milczeniu. Ptaki tylko $wiergotaty
wesoto naddeh glowami, unoszac si¢ w okoto swych
gniazdek.

Chodz Walpurgo, powtorzyt Jan, tak stodkim
i tagodnym glosem, iz niktby nie przypuszczat ze
dzwigk jego pochodzi z piersi cztowieka tak szorst-
ki$j powierzchownosci, chodz, kochana zono, nie na-
lezy by¢ niegrzecznymi, wszak panowie ci nic ztego
od nas nie zadaja, i nikt przecie nie moze nas zmu-
si¢, wolno nam przyja¢ lub odrzuci¢ ich przedstawie-
nia. Ty zawsze lepiej odemnie umiesz rozmawiaé
z nieznajomymi, péjdz pogadaj z nimi, a co badz po-
wiesz lub postanowisz, bedzie dobrze powiedziane
i dobrze postanowione.

Mtoda matka wrocila z m¢zem do chaty, zachwia-
ta si¢ na progu i raz jeszcze obejrzata na dzieci¢ §pia-
ce na kolanach babki.

— Moja dobra pani, rzekt tagodnie Syxtus, nie
chciatlbym najmniejszdj zrobi¢ ci przykrosci, ale obo-
wigzek nakazuje mi prosi¢, aby§ si¢ dobrze zasta-
nowita...

— Dzigkuj¢ panu bardzo, nie gniewaj si¢ prosze,
ale nie moge opusci¢ swego dziecka; a postrzegtszy
iz Jan spojrzal na niag z wyrzutem, ani m¢za dodata.
Nie moge zostawi¢ ich samych.

— Maz twoj 1 dziecko nie byliby sami, matka
twoja zostanie z niemi rzekt! oberzysta.

— O! prosz¢ nie przerywac.... niech pani sama
moéwi, niech nam wypowie wszystko co ma na ser-
cu, rzekt Syxtus.

— Juz sama nie wiem co mowié.... A potem....
nigdy nie bylam w obowiazku... dawniej chodzitam
tylko na dnie do roboty.,.. W tej chatce przysztam
na $wiat, tu spedzilam dziecinne lata, tu dziewczy-
ng poznatam mego Jana, ktory ozeniwszy si¢ za-
mieszkat z nami, tu byliSmy tak z soba szczesliwi....
i zawsze pewna bylam ze tu zostan¢ do $mierci....
Nie, ja nie moglabym porzuci¢ tego naszego gniazd-
ka, nie zasngtabym na innem 16zku, i umartabym
z tgsknoty do tych rodzinnych katow, gdyby mi
przyszto je opusci¢ i rok caly przeby¢ w miescie....
I czemze by tu zylo moje dzieci¢? coby robit moj
maz, matka? Nie, krol nie moze wymagaé abysSmy
wszyscy umarli ze zmartwienial,...

— MysleliSmy juz otem; rzekt Kumpan, spoglada-
jac znaczaco na dworskiego doktora; juz dawno po-
winnaby$ posiadaé w swej obdrce krowe, otdéz damy
ci bardzo dojna.

— Mam wtasnie taka zawotal oberzysta, i wy-
chylajac okienkiem glowe, krzyknat do chtopca.
, Biegnij co tchu do oberzy i powiedz memu pa-
robkowi, aby tu natychmiast przyprowadzil moja
$liczna, $wiezo ocielong krowe¢. Nie mialem za-
miaru jej sprzedawac, rzekt zwracajac si¢ do dwors-
kiego doktora, ale trzeba zrobi¢ to poswigcenie dla
kréla; mozesz pan nie targujac si¢ zaptaci¢ za nig

40 talarow. Zobaczysz Janie, ta krowa to skarb
prawdziwy!
— No, jeszczesmy si¢ nie porozumieli, rzek}

Syxtus; ale chetnie kupi¢ krowe, jesli-si¢ podobala
Janowi.

— Wigc krowa ma zastapi¢ matke!
z bolesciag Walpurga.

—Nie myS$latem ze tak mato masz rozumu, mru-
knat oberzysta.

Jest tez czego wyrzeka¢? powinnaby$ raczej ska-
ka¢ zradosSci i upasé¢ na kolana, dzickujac Bogu
za tak wielka taske.

Doktor Syxtus przerwal oberzyscie.

— Spiew i rado$é nie przychodza na rozkaz, rzekt,
skoro Walpurga nie przystaje jedzmy szukaé¢ gdzie
indziej. Wstal i wzial kapelusz,—chodzmy rzekt
do Kumpana.

— Kiedyz miatabym jecha¢ i jak dilugo
zosta¢ zapytata Walpurga.

— Kiedy trzebaby jecha¢? rzekt siadajac; tego
nie wiem jeszcze, ale zawrsze trzeba byé gotowa
kazdej chwili.

— A, wigc nie koniecznie dzi§, zaraz, a jak diugo
musiatabym tam pozostac?

— Kok jeden, odpowiedziat doktor.

— Nie! nie! nie mogg; Boze przebacz zem chwile
pomyslata o tem!

— W takim razie, zegnamy pania, i zyczemy
dobrego zdrowia i tobie i dziecku rzekt Syxtus.
Nie mogt patrze¢ obojetnie na to wahanie si¢ i walke
mtodej matki, i dodal wzruszonym gtosem. Ko-
chana pani, zdrowie dziecigcia krolewskiego bytoby
narazonem na niebezpieczenstwo, gdyby$ miata by¢
nieszczg$liwg 1 tak bardzo bole¢, nad twoim wyjaz-
dem z domu. Kzecz naturalna ze podobne roztacze-
nie musi by¢ bardzo bolSsnem i me bytaby$ dobra
matka, gdyby$ na nie przystala od razu i bardzo by¢
moze ze w takim razie, sam nie wybratbym ciebie.
Krélowa chce koniecznie aby mamka jej dziecka by-
ta poczciwa i z dobrem sercem kobieta, i nie zezwo-
litaby znowu aby$ miata by¢ nieszcze$liwa, a moze
i cierpie¢ na zdrowiu; jes§li wigc tak trudno ci roz-
sta¢ si¢ z dzieckiem i m¢zem, jesli masz przekonanie
ze porzuciwszy rodzinne strony, t¢schnitaby$ i cier-
piata zbytecznie, to masz zupeina stusznos$é zostajac
w domu, zrzekajac si¢ dostatku i pieni¢dzy.

I chciat wyjs$¢, ale oberzysta go zatrzymat.

zawolata

tam

(d. C. D))



Moda wiosenna co “falSen, zaczyna si¢ ustalac;
zapewne jeszcze nastapi wmich nie jedna zmiana,
nie jedna nowos$¢ wprowadzona zostanie, lecz gtow-
ny zarys tegorocznej mody stanowczo juz nakreslony.
Oto6z wige suknie dlugie powtdczyste, zachowane beg-
da wylacznie do powozu lub na wieczorne ubrania,
do wyjsécia za$ na ulice¢ i na zwyczajne wizyty, przy-
jety bedzie kostium ztozony z dwoch spodniczek al-
bo tez z jednej tylko, si¢gajacej do ziemi. Paletoty
dla mtodych oséb uzywane be¢da dlugie, wecinane
do stanu, przewigzane szarfa z diugiemi koncami,
inne znéw wolno puszczone z dtugiemi koncami sza-
lowemi, jak to juz kilka wzorow przedstawiliSmy
w Tygodniku Méd.

Najmodniejsze kostiumy sa zupetnie ptaskie z przo-
du, od boku do boku mocno przymarszczone; tylne
bryty wcale si¢ nie $cinaja. Do wielu kostiumow,
daja z tylu dwa wielkie wolanty, z ktorych jeden za-
chodzi w gér¢ do potowy spddnicy, drugi si¢ga az
do stanu. Jeden wolant spada na drugi. Taki ro-
dzaj ubrania tylu sukni, nazwano engagente. Pra-
babki nasze nosity podobne angazanty na szerokich
rogowkach.

Dajemy tu wierny opis takich sukien sprowadzo-
nych na model z Paryza.

Suknia jedwabna w kolorze jasno-fijotkowym wpa-
dajacym w niebieski, zupelnie gladka i $cinana
z przodu, miata w tyle dwa wielkie wolanty jeden
nad drugim. Za okrywke stuzyl szalik ztejze sa-
mej materji, z tylu cokolwiek zaokraglony i tworza-
cy mantyle, w miejscu rak troch¢ podciety; diugie
konce spadajace z przodu, zakonczone byly w zab.
W okoto sukni iszalika szta takaz sama pliska, na-
szyta rzedem drobnych czarnych guziczkéw. Sta-
nik gtadki spinat si¢ na cokolwiek wigksze guziki.
Re¢kawy wazkie, mialy u reki i u ramienia plis¢
z drobnemi guziczkami.

Druga suknia dluga wizytowa, gladka jedwabna,
w kolorze ciemno czekoladowym, z przodu ptaska,
z tylu marszczona, powldczysta. U dotu zdobil ja
szeroki wolant zakonczony takim samym rulonem.
Z tytu spadal angazant, zlozony z dwoch szerokich
wolantow, ogarnirowanych czarng koronka. Stanik
gtadki pod szyje, spinal si¢ na szmuklerskie guziki.
Szarfy nie byto, tylko wazki pasek morowy tego ko-
loru jak suknia. Za okrywke stuzy¢ miala wielka
rotonda czarna koronkowa, ulozona z tylu w trzy
glebokie kontrafaldy. Takie rotondy zwane rotonde
able, naleza w tym roku do najmodniejszylh. Z ty-
tu sa one znacznie dtuzsze niz z przodu, nosza je bo-
wiem wytacznie do sukien powtdczystych.

WidzieliSmy takze bardzo pickny szlafrok ranny,
w nowym zupetnie rodzaju. Byl on z kaszmiru ja-
sno-szafirowego, w drukowane czarne pasy, na kto-
rych szedl desen w tureckim guscie — przéd plaski
spinat si¢ nie na guziki, ale na klapki i na sprzaczki
srebrne. Z tytu szty od karczka trzy glebokie kon-
trafatdy. Szlafrok ten powldczysty, wecale nie byt
przepasany w stanie. Rg¢kawy zwyczajne, $cicte do
tokcia, cokolwiek byty szersze od zwyczajnych.

Kapelusze w ogélnosci maja forme fanszonikow.
Nad czotem idzie girlandka z kwiatow ciggnaca si¢
wzdtuz twarzy az do brody. Jedne kapelusze wiaza
na szarfe ze wstazki, drugie maja szarfy koronkowe
lub szerokie konice z illuzji. Nic jeszcze nie ma
ustalonego pod wzgledem kapeluszy, to tylko pew-
ne, ze si¢ wcale nie powigkszyly. Woaliki nosza
krotkie, przylegajace do twarzy zwane loup.

W nowo otworzonym magazynie p. Rutkowskioj
przy Ulicy Miodow¢j ogladaliSmy gustowne ubra
nia dla dzieci od dwoch do o$miu lat. Z pomig¢dzy
nich podobaty si¢ nam szczegdlnioj:

Ubranie dla szes$cioletniej dziewczynki. Spodni-
czka pasowa tybetowa, na to krotka gabrjelka nie
odcinana wstanie z popielatej letniej popeliny. Przod
spigty ukos$no od lewego do prawego boku na rzad
pasowych szmuklerskich guzikow. Rekawki pod-
wojne, jedne do tokcia popielate, drugie obciste pa-
sowe. Na wierzch do wyj$ia, rotonda popielata.

Drugie ubranie. Spoddniczka ciemno niebieska
z gladkiej popeliny welnianéj. Na wierzch druga
krotsza w piaskowo popielatym kolorze, wycicta

Druk Karola Kowalewskiego.
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w zeby. Po bokach wierzchnia spodniczka roztwar-
ta, w dwoch miejscach tylko spigta na popielate ro-
zety. Stanik wycigty czworograniasto, objety rulo-
nem niebieskim. Re¢kawki krotkie popielate, z pod
tych niebieskie kaszmirowe.

Suknia dla o$mioletnidj dziewczynki, jasno popie-
lata alpagowa, na takiejze samodj spddniczce, wierz-
chnia krotsza byta o pi¢gé cali — obie obszyte
nad obrebkiem torsadka niebieska jedwabng. Sta-
niczek pod szyje miat z przodu wykrdj w ksztatcie
chusteczki, przez caly przdéd spodniczki, przechodzit
rzad guzikéw niebieskich. Szarfa niebieska zwia-
zana z tytu dopelniata ubrania.

Sukienka popelinowa koloru marron, jakby posy-
panego piaskiem, miata takze spddniczke podwojna,
wierzchnia wycigta w z¢by objete wypusteczka, ot-
warta byla po bokach. Przéd tworzyt fartuszek.
W miejscu gdzie si¢ tylne bryty schodzitly z prze-
dniemi, dane byly rozetki popelinowe. Staniczek
mial wykrdj czworograniasty. Regkawki przystawa-
ty do reki.

Kostiumy dla matych chtopczykéw, robia z glad-
kiego korciku lub popeliny. Majtki si¢gaja tylko
do kolan. Kamizeleczka ;taka sama, obszyta tasma.
Na to idzie kurtka dosy¢ szeroka z kieszonkami,
przybrana stosownie. Re¢kawy naszamerowane tas-
ma i guzikami.

Odznaczal si¢ miedzy innemi kostium brazowy su-
kienny jakby posypany zlotym piaskiem. Sktadat
si¢ on z majtek prostych, szerokich, spadajacych po-
nizej kolana, z kamizeleczki zapigtej pod gore,
i z kurtki spigtej na szmuklerskie guziki.

Drugi garnitur fijotkkowy sukienny sktadat sig
z majtek krotkich, i z matego kaftanika szamerowa-
nego sznurkiem fijotkowym. Guziczki do zapigcia
ztote, kamizeleczka biata pikowa..

Ubieraja takze chlopczykéw, w kaftaniki i maj-
tki czarne potaksamitne, z takaz kamizeleczka. Gu-
ziki moga by¢ zlote lub tez lawowe.

W tymze magazynie znajduja si¢ okrycia, koloro-
we spddniczki, kapelusze i czepeczki po cenach bar-
dzo umiarkowanych.

Dalszy ciag objasnien dodatku
arkuszowego.

N. 34. Wysoki spacerowy bucik z ciemnego suk-
na z lakierkami i oszyciem z astrachanu. Rozetka
ze sznuru i kwasty. Buciki bez futra nosza tej samej
wysokosci.

N. 35. Wysoki spacerowy bucik z jasniejszego
sukna z lakierem w okolo, ozdobiony na podbiciu
iu gory zwierzecym lebkiem. Te¢ fantazje mody
widzimy na mufkach, krawatkach, paletotach, calych
kostiumach i t. d.

N. 36. Trzewik pokojowy aksamitny czarny, pa-
sowag flanela podbity i wylozony u gory. Rozetka
z czarnéj atlasowej wstazki.

N. 37. Balowy bucik. Bucik ten na$laduje trze-
wik atlasowy z jedwabnag azurowg ponczoszka. Ma-
terjal ponczoszkowy na podeszewce imitujacej ciato,
formuje gorna czes¢ bucika, elastyka opatrzonego.

Kokarda atlasowa z koronka, ubiera dolna czes$c
bucika druga taka kokarda dana u gory ponczoszki,
ktora jak widzimy na N. 37 zakoncza attasowa, ko-
ronkg pokryta wstazka.

N. 38. Balowy bucik z biatego gros-grains hafto-
wany kordonkiem. Kokardka u dolu, druga u géry
wraz z odpowiedniemi kwastami.

N. 39. Balowy trzewik z bialego attasu, ubrany
rozetka z tiulu Inb atlasowej wstazeczki i drobnych
kwiatkéw, paczkéw rozanych, fijotkéw, niezapomi-
najek, i t. d. stosownie do ubrania glowy.

N. 40. "Pantofel (Mule Fenelon) z ciemnego suk-
na, attaskowego haftu i aplikacji z czarnego aksami-

tu i materji. Kokarda z aksamitu i koronki ubiera
przéd, pokrywajac klape.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadow¢;.

O porcelanach i naczyniach szklanych.

Przy nadchodzacych $wigtach wielkanocnych nie
w jednym domu zajdzie potrzeba odnowienia lub do-
kompletowania talerzy, poilmiskéw lub szklanek
i kieliszkéw. Sadzimy wigc, ze nie od rzeczy bedzie
wspomnie¢ stow kilka o formie i gatunku, najwigcej
uzywanych obecnie tego rodzaju wyrobow.

Porcelany krajowej nie mamy, a w wyborze za-
granicznej trzeba dobrze si¢ mie¢ na baczeniu, zeby
lichoty i droga nie kupowac.

Wyroby porcelanowe przybywaja do nas z Czech
lub Niemiec i bywaja dwojakiego ksztattu, albo zu-
petnie gtadkie, albo tezjak na teraz bardzo modne
fasonu tak zwanego angielskiego, to jest z brzegami
wyginanemi, fatdzistemi, otoczone kolorowa obwod-
ka niebieska, rézowa, szamoa, a osobliwie jako mo-
dna; koloru hawanna z cienkim pratkiem czarnym.
Bywaja takze brzegi i zlocone, ale trzeba uwazac,
zeby to nie bylo tak zwane glanz-gold, ktére za
pierwszem myciem goraca woda znika, chociaz z no-
wosci bardzo pigknie na oko wyglada. Tylko w wyz-
szych gatunkach porcelany a wigc stosunkowo droz-
szych, ztocenia nadbrzezne sa trwate i nieulegajace
wytarciu.

Filizanki, imbryczki, czajniki i ré6zne przybory do
kawy lub herbaty sa takze z brzegami kolorowemi,
lecz przytem ksztaltu bombiastego, wypuklego wig-
cej niz gladkiego.

Co do biatosci i trwalosci polewy (glazury) to
zawsze odznacza si¢ porcelana z krélewskiej fabryki
berlinskiej; porcelan¢ t¢ poznaé moznapo steplu pod
spodem naczynia znajdujacym si¢, a sktadajacym sig
z orta i cyfer firmy. Szczegoét ten dodajemy dla te-
go, ze bardzo tatwo pomyli¢ si¢ przy licznych pod-
robionych nasladowaniach i kupi¢ wyréb, tanszy
wprawdzie, ale tylko na zawod narazajacy.

Pod wzglgdem wytwornosci i gustu przewyzsza
wyroby pruskie fabryka karlsbadzka: gtoéwnie tez
w ornamentacji i malowaniach, mianowicie w tak
modnych dzi$ naczyniach z kolorowemi brzegami.

Cen szczegotowo podac nie podobiefistwo, bo te od
wielu zalezne sg warunkow, ograniczamy si¢ wigc na
ogdlnych przyblizonych. Zastawa stolowa na oséb
24, zwykle sktada si¢ z 24 talerzy gigbokich, 72 pla-»
skich 24 desserowych, 2 waz, 6 potmiskow owalnych,
4 okraglych, 4 kompotierek, 4 salaterek, 4 sosierek,
i 24 filizanek do czarne'] kawy. Komplet taki biaty
kosztuje od 70 do 80 rs. z brzegami za$§ kolorowemi
od 120 do 150 rs.

Serwis do herbaty i kawy, skladajacy si¢ z 24 fi-
lizanek do kawy biatej, 24 filizanek do herbaty, 3
imbryczkéw do kawy, 2 imbryczkéw do herbaty, 3
nalewek i 1 miseczki stawiajacej si¢ pod kranikiem
samowara — kosztuje z porcelany biatdj od 25 do 30
rs. z obwddkami za$§ od 36 do 50 rs.

Naczynia szklanne dzi§ uzywane sa szlifowane
w karby zebate, formy prostéj lub wypuklej, w czem
zastosowac¢ si¢ nalezy do ksztaltu posiadanego ser-
wisu porcelany. Komplet przyboréow szklannych,
sktadajacy si¢ z 24 szklanek wigkszych, 24 mniej-
szych, 24 kieliszkéw do wina, 24 kieliszkow do wina
szampanskiego, 12 kieliszkow do wodki, 4 karafek
do wody, 4 mniejszych i 2 matych oraz 24 spodecz-
kow pod szklanki do herbaty, 24 podstawek do nozy
i 6 solniczek kosztuje zwykle od 56 do 72 rs.

We wszystkie te przybory liczne sktady war-
szawskie dostatecznie sg zaopatrzone, a mianowicie:
sklepy pp. Cybulskiego, Izdebskiego, Szifnera, Chwa-
stkiewicza, Danielewicza, (na przeciw ko$ciota S-¢j
Anny) u ktéorego takze znajduje si¢ znaczny dobor
naczyn do aptek i laboratoriow.

Korespondencja-

Pani K. Ko. Forma sukni kosztuje kop. 75.

I<is(y i przesylki pieniezne na spra-
wunki, adresowa¢ prosimy: Bo J. K Gregorowicza
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzeminskiego.

Do dzisiejszego Numeru dotacza si¢ dodatek z drze-
worytami.

Redaktor J. K. Gregorowicz.

D ODATEK.
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N. 1i 2. Dwie strojne toalety.

(Z magazynu panny Marji Bataillon w Paryzu ulica
Chabannais N. J4).

Przy nadchodzacych $wigtach Wielkicjnocy po-
$pieszamy z przedstawieniem kilku $lubnych i stroj-
nych ubran, przydatnych w t6j porze na wesela i
wieczorne zabawy.

N. 1. Ubranie dla mtodychpanien. Suknia tiulowa
w kliny, na biatej jedwabnéj. Dwie tiulowe szerokie
bulfy dane sg brzegiem u dotu, gérng cz¢$¢ spodnicy
stanowi tunika podniesiona i uj¢ta ztytu szarfa z ko-
lorowego aksamitu spadajaca od paska, garnirowana
czarng koronkg i krysztalowemi guzikami na srebrne
petelki spinanych. Gto-
wa uczesana w loki po-
przepinane pertami, ta-
kiz naszyjnik i branso-
lety.

-N. 2. Ubranie dla
mitodych mezatek. Dtu-
ga suknia z trenem z
lila (mauve) attasu, po- /
kryta dwiema szerokie-
mi falbanami z koronki
Alengou i tunika ozdo-
bnie drapowana, z tiu-
lu bialego w grochy.
Kokardy =z lila attasu,
przybrane zlotemi po-
trzebami i takiemiz mo-
tylami, przytrzymuja
draperje tuniki. Wycig-
ty stanik ma bert¢ i ro-
dzaj baskiuy z korouki
Alengon; na ramionach
dane kokardy attasowe
z motylami. Koronki
kosztowne zastapi¢ mo-
zna tunika z tiulu albo
tarlatanu, a suknia ro-
wniez bedzie efektowna.
Loczki nad czotem, duzy
szynion zrulonow idwa
dlugie pierscieniowe lo-
ki; lekka girlanda z li-
la kwiatkow, przetyka-
nych zlotem migsza si¢
z wlosami.

—

N. 3. Stréj Slubny
i welonem 4 la reli-
gieuse.

Na suknig ze stani-
kiem pod szyje wuzy¢
inozna roéwnie dobrze,
. cigzkiej jedwabndj ma-
terji faille, poult de
soie, attasu, jak lekkie-
go cienkiego mus§linu
i nawetl alpagi. Gar-
lirunek przet ozony
>rzez ramiona,

onczacy si¢ patkami na plecach, przechodzi z przo-

1RTM A 1 1 .
alej Biowadsic’ 55 Mosns Sbaar SoRy fagyszek:
asladujac tunike, albo zakonczyé po prostu u dol-

ego bizegu na przednim brycie. Garnirunek ten
worza duze llluziowe bulki, poprzedzielane attaso-

UBIORY I ROBOTY

wemi rulonikami. Na pasek z szarfami zwigzane-
mi razem,- uzyto gtadkiego attasu, ozdabiajac konce
jedwabna kordonkowa frendzla. Bukiet $lubny wio-
zony za pasek, przykrywa =zapigcie z przodu.
Girlandka nad czolem z bzu i kwiatu pomaranczo-
wego. Z tytlu gltowy wlosy utozone w rulony jak
N. 4 wskazuje, gdzie niegdzie wpigte mate bukieci-
ki, do ktérych dodana diuga galazka spadajaca ra-
zem z lokiem. Welon z jednej prostej sztuki, odpo-
wiednio wielki do wzrostu osoby, potozony na gto-
wie, powinien z przodu dochodzi¢ do paska, z tytu
prawie réownac si¢ z dolnym brzegiem sukni; kilko-
ma fatdami przyczepiwszy go do wlosow, zaokragli¢
trzeba nozyczkami rogi, Welon §$lubny niepotrze-
bne igly i nitki, uzywa si¢ go bez zadnych obrab-
kow 1 obszy¢.

N. 5.

(Z magazynu pani Paris w Paryzu ulica Boulevard des
Capucines N. 35.)

Kaftanik do ubrania domowego.

Kaftanik ten podtug zwyczajnej przykrojony for-
my, bardzo charakteryzuje szeroki wyktad k la ré-
publicaine. Model nasz z czarnego aksamitu, ozdo-
biony jest sznurami z perel, rozetkami i kwastami;
w miejsce peret, daé¢ mozna wyszycie szmuklerskie
z jedwabnego sznura.

N. 6. Suknia z wycietym stanikiem dla mlodych
panien.

Z magazynu panny Bataillon w Paryzu, ulica Chaban-
nais N. 14. !

Suknia z krotkim staniczkiem i wazkiemi ra-
miaczkami, z gazy-biatej Chambery, skrajana jest
cata w kliny jak suknia ,,princesses Wazka nie-
bieska atlasowa pliska ubiera stanik przy
Pliska z tiulu faldowana.

N. i i 2. Dwie slrojne toalety.

kawkach i gorsie po nad atlasem. Szarfa sko$na
z niebieskiego attasu en sautoir skrajana, przechodzi
przez rami¢ gdzie ja kokarda przytwierdza, i spada
na spodnice, zwigzana na druga kokarde z dlugiemi
koficami oszytemi frendzla. Dwa ztote motyle z ko-
lorowemi kamieniami, spinaja na boku szarfy, takiz
motyl umieszczony po nad girlandka/z r6z, otacza-

Dodatek do IV 14. r. 1868.

jaca lewe Dtugie rekawiczki, zakofjézOHfl
ruszg z atlasu- biglego;  Uczesanie zwane Chloe lek-
kB W7088T W gofe; W attasowe pliski,nie-
bieskie, przedzielaja wlosy z przodu jakby w rulony
ulozone, boczne naczesane sg na lekki tupet w gorg.
Szynion formuje z fyltr.g.yecki wezel, od ktorego
spada z boku lok pier$cieniowy (tire bouchon). Kil-
ka r6z z motylem, stanowia ubranie. '

N._ 7. Stréj dla mlodych panien.

Wyciety stauik i okragta do ziemi dochodzaca spod-
utiicii z pizezioczystego tarlatanu w”rzucik
wymagaja sztywnej spodnidj sukni z'grubszego, gtad-
kiego tarlatanu, na ktorej dopi¢to wierzchnia suknia
w buffy utozona, przytrzymuja attasowe szerokie ga-
lony, bramowane pertami i sznureczkiem jedwabnym.
Krotkie rekawy w bufki, zakonczaja kokardy na ra-
mionach =z gladkiego attasu, ozdobione dwoma ga-
lazkami kwiatow, trzecia formuje zapigcie gtadkiego
pRskci.

Uczesanie Cireeu polega na tapirowauym rulonie
idacym przez $rodek gltowy, wiltosach karbowanych
nad czoltem i szynionie pelnym lokéw. Girlandka

z drobnych kwiatkéw zdobi glowe nad czotem, 13-
czac si¢ z lokami.

Suknia wycieta i uczesanie mlodoj
mezatki.

N. 8.

Szczegolniej ze wzgledu na kosztowne koronki
zdobigce suknia, ubranie to stosownem jest wylacz-
nie ala me¢zatek. Suknia z atlasu jednolitego, lub
cigzkiej materji, ma stanik krotki zapiety =z tytu,
z pizodu w zab idacy, podiuzony szmizetka tiulowa
w fatdki utozong. Falbany koronkowe formuja

Draperja berty, z tytu gtadko i prosto do-
o krotkiego staniczka, uktada si¢ zrecznie
z przodu, przytrzymana ga-
tazka kwiatow. Bierze si¢ aa
nia prosta 36—40 cent. dtu-
ga szarfe, ktéra w braku ko-
ronki urzadzi¢ mozna z szero-
kiego koronkowego tiulu.
Szarfa ta albo uktada si¢
w okoto stanika, laczac bu-
kietem réz oba konce z przo-
du, albo oddzielnie dajac
czeg$¢ do tytu, bierze si¢ oso-
. bny na 300 c. diugi kawal,
przytwierdzony z przodu i na
ramionach, podczas kiedy
dhugie joj konce spadaja do
tylu na suknig¢, pouizdj stani-
ka na wezet zwigzane. Pigk-
nem. ale nie koniecznem do-
pelnieniem toalety, bylyby
koronkowe wolanty u dotu
sukni dodane.

Uczesanie Chloris. Mo cno
na S$pilkach ukladane wtlosy
przednie, zeby si¢ krecity,
rozdzieli¢ trzeba przez S$ro-
dek, i daleko odrzuci¢ w tyt
pokrywajac w czeséci diadem,
czyli obrecz ztota uzywanag
do wlosow. Szynion wysoko
przypigty, dochodzi¢ do nie-
go powinien. Jeden lok,
lub w miejsce jego koronko-
wa barbka z galazka roz do-
petniaja ubrania.

N. 91 10. Ubrania dla
dzieci.

Z magazynu pani Desrez w Pa-
ryzu na placu Haldvy N. 2.

Ubiér matej dziewczynki.

Sukienka i kaftanik z je-

dnolitego kotonsilku, sukna,

albo dobrego welnianego ma-

terjatu, ubraua stosownie

do pory, puszkiem tabg¢dzim,

wazkim futrzanym paskiem,

albo pliska jedwabna. Maty

toczek aksamitny odpowie-

dnio objety. Na modne te

oszycia uzywhja kasztankow, szenszyli, krolikéw lub
materjalu nasladujacego krymskie baranki.

Ubranie chiopca do 5 lat. Majtki po kolana, spé-
dniczka, kamizelka i dtugi kaftanik z jednolitego ma-
terjalu. W okoto nafaldowana spoddniczka, zupetnie
gtadka zprzodu, ozdobiona jest trzema rozetkami ko-



lora ubrania, podobne rozetki polaczono sznurami,
zdobia kaftanik. Wysokie biiciki, szkockie ponczo-
chy Pszkocka czapeczka uzupetniaja ubranie. Jezeli
garnitur z tybetu podszy¢ gtf trzeba sztywnym mu-
$linem.

N. 11. Uezesanie wieczorowe

(Przez fryzjera Bysteryetdé w Paryzu Faubourg

Saint Honord 6).

W polaczeniu
z duzym szynio-
nem, dowolnie u-,
lozonym, przed-
nie wilosy ucze-
sane sa pod gore
,»a. la grecque®,
z louekami
nad czotem,
przytrzy-

N. 3. Stréj §lubny z welonem a la religieuse. (Prz6d).

manemi szerokim ztotym paskiem. Biata
kamelja, zdobi prawa stron¢ koka.

N. 12—13. Uczesanie do codziennego
ubrania.

Ozdobne to
uczesan ie
wcale nie-
trudne, nawet
z m i¢ kkich
wlosow,  po-
trzebuje tylko
kilku krepi-
nek. Przednie
wlosyrozdzie-
lajg si¢ przez
srodek, tylne
w poprzek glo-

N. 7. Str6j dla miodych panien.

wy, wymierzajac na przestrzen 8 c. czg¢$¢ do przodu.
Tylne wtosy, do§¢ wysoko i niebardzo mocno zwia-
zane, dziela si¢ na 4 cze$ci, i zaczynajac od koncow,
nawija kazda czastke¢ jako rulon, na osobnej krepinie
mocno przypigtej, aby kok formowat cztery duze
wezty. Dla utwierdzenia rulonow', przed zwiaza-
niem, nalezy w miejscach gdzie wypada je przypi-
na¢, sples¢ mate warkoczyki. Z przednich wlosow,
troch¢ przykarbowanych przez $rodek, uktadajag si¢
mate niobki, po za ktéoremi, ida znéw po dwa rulony.

N. 5. Kaftanik do ubrania domowego.

N. 6. Suknia z wycigtym stanikiem dla miodych panien.

>T 9— 10.

Ubrania dla daieci.

Jesli wlosy nie sg zbyt krotkie i migkkie, trzeba pro-
mienie lekko podtapirowaé i dopiero zwijaé w rulo-
ny, zeby dopeinily zaokraglenie. Uczesanie to naj-
lepioj si¢ udaje, jesli wszystkie wlosy lekko sa za-
karbowane.

Modne wyroby zlote.

N. 14. Diadem zdobny girlandg z szmaragdowych
lisci, jagdéd rubinowych i ztotych lodyg. Podluzna
blacha ztota,

zielona emalja,

w srodku zlo-

rzyzyk mal-

i cyzelowa-

na tle zielo-

Branso -
leta. Na gru-
b¢j zlotej tas-

N. 4. Stroj $lubny z welonem a la religieuse (Plecy).

mie, idg czarne emaljowane greki; wazkie paski zto-

te z perlami, otaczaja z dwoch stron, w perly opra-
wng kameg.

mN 16. Kolje. Ozdobny ten naszyjnik tworza po-

jedyncze medaljony w guscie ,,W atteau® malowane

delikatnie na emalii i ujg¢te w gladkie ztote ramy ze

ztota kokarda u

goéry. Medaljony

;awieszone na to-

nowanych tan-

;zkach,  prze-

slaja motyle

.polerowanego

[tota, wysadza-

* e blyszczace-

ii kamienia-

Jeden co-

wiek wig-

V¥

N. 8. Suknia wycieta i uczesanie mtoddj mezatki.

medaljon stanowi brosze; taki/, moze by¢ dany
liademie i na bransolecie.

Y 17. Kolczyk, caty ztoty, wyobraza tyle ulubio-

r ,,genre Campana.*

N. 18. Kolczyk dopelniajacy garnituru kolji.

N. 19. Podwdjna Spilka do N. 16. Pojedynczy
ten motyl rozmaicie moze by¢ uzyty do wloséow, do
spigcia chustki koronkowdj i t. d.

N. 20. Medaljon zloty przedstawiajacy bratek na
emaljowanem tle, oprawny w perty.



gan i bogactwa
$lubnego ubrania
podajemy suknig,
przy cigzkiej ma-
terji wymagajaca
kosztownych ko-
ronek, ale row-
niez mozebng do
urzadzenia

z tanszych
raaterjatow.
Model nasz

z gtadka
spddnica

N.

N. 11. Uczesanie wieczorowe.

ktérych naszyte kry-
- sztaty lub srebro, bez
czego obejs¢ si¢ jednak
mozna. Takaz plisa
Jivj (j' biala attasowa i tiul za-
ktadkowany, tworza na
f~j j Staniku rodzaj berty.
i"*feukiety kwiatow
i kokardy ze
7/ wstazki potaczo-
fi ne 3 cent. szero-
ji kiemi koncami,
* 1 dopehiaja stroju.
19. Po-
jna  $pil-N. 23 Ubranie $lubne
fea. z welonem ,k la Ra-
chel®.
Z magazynu ,,La Future* w Paryzu
ulica Lepeletier N. 19.

Stosownie do wigkszych wyma-

22. Suknia

Uczesanie do codziennego ubrania
(Tyt glowy).

N. 21.
z tiulu lub muslinu.

z trenem, stanikiem
||| pod szyje i dhu-
if% griemi wazkiemi

rekawami, jest z

v tegiego rypsu gar-
nirowana koronka

Alengon. Tunika
ipX z bokoéw' podnie-
® siona w faldy ro-
|§kXwniez oszyta ko-
m |)\ronkg Alen¢on,

przytwierdzona
[|]]:xrulonikami atlaso-
i||J | wemi. Jezeli suk-

nia zrobionajest z
eliii muslinu lub lek-
§p .\ kigj biatdj materji
S |||| Koronke zastepu-
«IM ja ukos$ne listwy
Mk X z krepy z atlaso-
IT j1 wa wypustka wa-

ziuchng, albo ne-

# 4*)’kitiulowe. We-
~"NElon przytwierdzo-
apf” :ny doslubnéj gir-
landy, zakrywaja-

cy tylko z tyhlu
figure, moze by¢é

z illuzji lub z koronki .Alengon, Mateijal na ten

rodzaj beduinowego welona, po<viuien by¢ dwa razy

tak dtugi, jak szeroki. W s$rodku dlugosci, przypi-

na sio do wlosow, tale-;zeby z-.bdkd w prosto obciety,

sptywal w massie na tyt sukni. T ylnckoncc nalezy
zaokraglié.

N. 24—25. Dwa kapelusze

wizytowe.
magar.ynu pani Moreau w Pa-
Bouleytvrd des Gapucines

P ff.24. Kapelusz ,,Fanchon*1
wANMtyzowego .atlasu- urzadzony

"“wierzeb i stanowi' zarazeml

Vo fif? konce do wigzania. Klamra
yffil*- z perlowdj massy dana z to-
ku, biata koronka i mchowe

$myczytelniczkom
naszym rodzaj po-

4 bieznego sprawo-
m/zdania co do
osobliwszych od-
mian mody, cho¢-
by si¢ nawet o-
ryginalnemi nad-
zwyczaj wydaly.
Zwykle wybiera-

my tylko takie Im

mijdfle, ktore PP
~dprécz praktyczndj u®
~ fStofty 1 nowejN. 20.

Nfenie formy, daljon. X

ped”j,jeszcze odmien-

ny jaki garnirunek mo-

jgacy sie¢ zastosowa¢ na dawniej-
szym fasonie.

k N. 26. Bluzkado kaftanika

Henri III z biatej
alpagi, ubr ana

j kolorowa mate-
k rja. W miejsce
bufiastych, S$re-
dniowiecznych
rekawOw, mozna
f! da¢ proste,
u dotu tylko

fili  ubrane r¢-



drawy, * przez co\bluzka jednak straci kostiumowosd,
«i zarazem swojg! cliarak,terystyke.

N--27.: Blmka;zMerowejfo Jeasmirn przybrana
biala man-tyng sktadana w/zabki; znanym sposobem
jak z tasiemki: '-Wazkie.uko*
sy z czarnemi paciorkami za-
konczaja zabki, majace ,u. do-
tu biate wiszace k
Pigknie si¢ wydaje koloyoji|*§aiil8a”M "W B
gamirunek- .na biatem tlefty § * y MN"r

iV~ 28. Staniczek '$3tet
pe “::t kolorowej milterji, A
samitka i-:szlaczkiem JE

watjenii 'kwiatkami ubrany,
Gornu cz¢éc¢’ibufiaste rekaw-
ki . z . iluzji; poprzedzielane fc..
czarni) aksamitks.

fllpB £

[|W [ifP Kapelus*
,Fanchonu do tea-

tru i na wizyty, j

N. 29. Bluzka z szel-
kami. Szelki z koloro- "*W |
wej aksamitki lub wsta- '1
zeczki na 2 cent. szero-
kie, oszyte w okoto
piurg biata; S$rodkiem
ozdobione ta-kiemiz
gwiazdkami.

N. 30. Krotki paletot aPostillon* z czarnego gros
grains zakrywajacy takze stan z przodu, koronkami
garnirowany.

N. 31. Paletot ,Mantclet“ z fijolkowego aksami-
tu, ozdobiony pletnia atlasowa, szeroka koronka
i grelotkami.

.N. 32. Kaftanik (veste Henri III) z czarnego
aksamitu, ozdobiony podwoéjng bufka z materji lila
(mauve) w kolo szyi. Dot kaftanika wycigty w spi-
czaste zeby (dents de loup) haftowane* lila jedwa-
biem z pod ktorych wystaje szeroka w faldy uktada-
na czg¢$¢ lila attasu. Epoletkowe rckawki majg u-
branie jak dol kaftana; od dolu pachy sptywaja sze-
rokie w z¢by u dotu wycicte attasowe wstazki hafto-

wane, ktoére mo-
dniarki okres$laja
nazwa ,,Oriflam-

N. 30. Krotki pa-
Ktot ,,postillon“.

N. 33 Pasek
(Brassiere He
Iéne-Julienne.

N. 39. Balowy trzewi

Nr1zTl, Bluzka (do kaftanika Henri III)

tifsJKTOraiikii z

lorowego kaazmj

N. 32. Kaftanik (veste Henri III)
owiutgenis iimluMIrtr dficci~ lirafssiere
H¢lene-Julienne).
Trzewik pokojowy.
N. 37. Balowy bucik N. 38. Balowy bucik

Dalszy cigg objasnien dodatku arkuszowego w Tygodniku Méd w N. 14.

nadzwyczaj praktyczne do prowadzenia malen-
kich dzieci, powinny by¢ odpowiednie sukience z wel-
ny tub materji wyszyte steb-
néwka, zupetnie proste zltozo-
ne z 6—8 c. szerokiego pasa,
mocna podszewka podbite

jjgffiajL i opatrzone z obu stron dziur-
kami. Dtuga na 200. cent.,
2 cent. szeroka tasma z pod-
szewka w kolorze paska, for-
j JPP*- muje naszycie w zab z przodu
) i ramigczka zarazem, na kto-
W% re jak N. 33 wskazuje, bierze
' Jk si¢ petlica oszyta i przytwier-
dzona na prostym pasku pod
N. -25. Kapeli
Marie-Ap
nettakf!

spodem idgcym. Kon-

ce petlic, opa-

trzone dziurkami, zapi-

naja si¢ na haczyki

] przyszyte na pasku, ze-

] 1 byk&nce, przytrzymane

I T jeszcze wezlem z sznu-

N. 3j.Paletot ,Man- ra lub materjatu,tatwiej

telet.” przydtuzy¢ 1lub skro-

cié. Zeby zabezpieczyé

od wszelkich odci$nien delikatne pachy, dane sg wy-
$cielane poduszeczki, jak to N. 33 wskazuje.

N. 34 —50. Modne obuwie na rozmaite pory

roku.

Czesanie glowy i obucie nogi stanowig wazng cz¢s$¢
ubrania i dla tego podajemy obuwie spacerowe, ba-
lowe i na domowe uzycie.

Moda wymaga w bucikach spacerowych i balo-
wych, zastosowania si¢ do koloru sukni, przeciez o-
buwie czarne zawsze noszone przy skréconem ubra-
niu do wyjscia na
ulicg. xjl§ G 1k

Biate buciki
przyjete do stroju
$lubnego i na bale
nawet do kolo-
rowych sukien.

ysoki bucik do wyjscia na ulice

N. 40. Pantofel (mule Fénelon),



